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IScck Kornide vduortis Morcken 
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Effterdi ſaadan foruandeling / ſom (23 
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Stiernene/ oc i alle Elementer oe Him fr 
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lige vel / Som C Bu "SÅ hed —* 
mel oe Jord ſkulle forgaa 7 Men dige re 


hans 








































bø) 













—— 2 


—— ELSA rs 
, >) TSG: CR 





Early European ere! CH Copyright O 2012 ProQuest IL 
ftheK 


ke 
Images reproduced by courtesy of the Karen Brahe's Library, Roskilde. 
Opstillet i Karen Brahes Bibliotek A.4-71 


— — —— — — 


i ⸗ — — — 
| Å 
i Å 
y 
1 
4 
. 
wj ' 
j | 
74 
Mi) 
i 
"i 


— 
— * - —— 
m * — — mg J 


gaa faar/ ſig effter hans ords lydelſe/ 
faa at hand ſtal komme til vor huſſ oe 
gaard/ naar wi tencke der minſt paa. 
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5) ture/ Naar Solen bliffuer ckon en tide 
ſtund formorcket / da kunde wi der aff 
mg betencke/huilcken banghed / oe bedroff⸗ 
uaiſe Menniſters hierte ſtulle da off⸗ 
23) uer falde/naar Solen ſkal aldelis mis 
EK fle fit ſein / o en tyck morckhed ſtal gaa 
ÆG offuer Jord n. & 
Maeffterdi wi ville icke nu beten⸗ 
DÅ fe ſaadant tilforne / da bliffue ſaadan 
— morckhed off. des mere forſkreckelig/ 
naar bun falder oſſ haſtelig offuer En⸗ 
Dog de Ecclypfes.eller Solens formor⸗ øc 2 
ckelſe haffuer deris naturlige aarfager 7 FO 
oc ſteer effter Himmelens oc Dlaneter, 55 
22 tis løb/dog haffuer (foden tuil) Gud 
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B beladet met en ond ſamuittighed 7 da 
Skommer hiertens formorckelſe til So⸗ 
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gior den anden jo mere os mere forffre J 
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fryet oc forſkreckelſe der vil bliffue paa ki 
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P ſkal endelige komme offuer ſaadanne 5 
Nonde ſamuittigheder / Gud giffue off 25 
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Zfor?/oc faa ſticke off idenne tid 7 at wi⸗ 
ig funde vndgaa Denne forſkreckelige oc 
euige Morckhed/ oc bekomme det eui⸗ 
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| Chriſtum. F 
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me morckhed/ offuer falde: de wgudeli⸗ 
gis blinde hierter/da ftulle oeſaa Stier, 9 
Sy nerne falde ned aff Himmelen/ effter 53 
ſom Solen oe Maanen haffuer miſt «dl 
Deris ſtin / Oc paa det 2 f æt 94 —* 
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wnaade / ſtreckelige vrede oc euiige pine/ / 
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SÅ ge pe ſonder brydis. Giffuer en gan⸗8 
mel Kornlade rummel oc bulder aff fig Må 
454 naar den falder ned / huor meget Bun, g 
> prede tuſinde gange mere/vil denne ſto⸗ 
SK re Himmelſte Hualning knage / oc bul⸗ 
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Ås tegn / ſom Johannis i det 19. Capitel/ 
AS giffuer tilkiende/ aff Zachario Prophe⸗ 
ci N det 12, Capitel / at jøderne brøde 
icke vor HERris Chriſti Been ſon⸗ 
koder / men obnede hans ſide met if 
Slaffnd/ide aff Menniſkens forfet/ 
Jeller paafund/ Men at Serifften ſkul⸗ 
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SI Søn før end hand giffuer fig næ paa ki 

Så Dommedagen/Da vil Band lade fig 6 

ſee vnder Himmelen / lige ſaadan ſom & 
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XJorden hyle. 
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fon om Afftenen / met det haab / at eg 


ð hand vil opuogne igien / Saa giffuer 
en Chriften fig hen i Dødfens ſoffn/ 
[X inct det haab at hand ſkai opueckis igiẽ. 


Zilem / Lige. ſom it Menniffe der 
er tret aff ſuare arbeyde / er glad hand 
kand faa ro oc huile / Saa maa ocſaa d 
it Chriſtet Menniſke / effter denne € 
Verdſens mode/ oc arbeyde/ vel vere SX 
EY tilfreds / at hand kunde ſoffue fødelige 
mini HERREN. 
SN …… Jtem/£ige ſom it Menniſte/ naar 
eg Det foffuer / enddog det kand icke da d 
8 huercken ſee / høre” eller tale / ett. Dog ØS 
20) ET det ligeuel leffuendis / I lige maade 8 
enddog it Chriſtet Menniſtke ſoffuer £ 
dodſens ſoffn / dog leffuer Det ligeuel Wi 
i ak Sud / Sr iden Jord oe Muld/ få 
| (IM fom it Menniſtke er bleffuen FEER 


SM Iſkiult det euige irsk paa Don⸗ 
RUS Da; & 
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naar dette for; 

gengelige Legemme ſtal iføris i wfor⸗ 
gengelighed ere. | 

Jtem/L£ige ſom ie Menniſke/naar 
hand haffuer vel foffuit bliffuer der Så 
aff let / tidig / oc vel til paff/3 lige maa; 6 
De ſtulle wi oefaa / naav- vi vogne op X3 
aff vor døds føffn/bliffue lette / ſtercke 


oe funde/pcaldrig mere lide nogit ont/ 


me bliffue vor Serre Jeſu Chriſto lige 


OM wi ellers haffue troen til hannem, SQ 


Item / Saa lettelig it Mennifte 


kand opueckis aff fin naturlige fofn/, ; 


Saa lettelige ſtal ocſaa Jefus 
Jſtus met fin troſt opuecke alle menniſte 


hri⸗ Es" 


paa Dommedagen. 


i 


i 2 Der faar naar du legger dig ned i 
in 


feng om afftenen til ſoffns / da tenck 


bed dig / See faa ſtal ieg en gang leg; Wi 
gis ned i min Graff til ro oc Buite/bed I 
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dat Gud vilde giffue dig en * em 
z gang aff denne Verden / Ve naar ff ra 
vogner ve renfer dig vp. om — 
Dnen / da tenck / See faa ſtal ieg — 
Moc reyſe mig op. aff min Soffueſeng g 
) pan Dommedagen / oe bed faa / oe fig/ 
O Gud / giffue mig en glædelig op⸗ 
Sſtandelſe paa Dommedagen. 


See / faa ſkulle wi lige ſom wi ere 

viſſe paa / at wi ſtulle en gang do / oeſaa fg 

i lige maade vere viſſe paa/ at wi FÉulle 

en gang opſtaa aff døde / oc icke bliffue fx X 

euindelige ligendis i Graffuẽ. Thi ſtul⸗ 
le wi icke faa op aff Dode / da vaare wi Rg 
(ſom S. Pouel figer ) wſelere end alle så 
andre Creatur. Item da haffde Chris få 

ſtus lidt pine oe død til forgeffuis / oe da 

5) vaare det gantſte Predicke Embede oc 

Sacramenterne wduelige Da vaare 

Det altſammen falffe/ ſom Propheter⸗ 
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ne / Chriſtus/oc Apoſtlerne haffde pre” 
dicket om Legemmens opſtandelſe/Det 
) figer S. Pouel klarlige 1. Corinth. xv. 65 
Item / da haffde Gud/ingen loff oc ære (29 
fS aff Menniſtken i den anden Verden⸗ i 
Men nu vide wi aff den gantſke hellige 
Scrifft/ at vor HERXE Chriftus er 7 
i gen euig Konge/ faa haffuer hand oſaa 5 
it euige Rige/det er/ it euigt Fold fom SK 
3) ffal euindelige leffue ve tiene hannem 
met fandhed/hellighed ve retferdighed» (& 


Aad oſſ fordi ſige aff hiertet forms FI 
532 den fromme Job ſagde / Jeg veed viſt / 
Kat min Frelſere ieffuer / oc hand [fat 650 

her effter opuecke Mig aff Jorden / oe | 
Jicg ſtal omgiffuis met denne mine pll 
I Hud/ oc ieg ffal fee Gud i mit Kiod. 
Den ſamme ſtal ieg fee for mig/ 75 

oc mine oyne ſkull fine hans 
nem / oe ingen frem; 
met. 
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| Nu følger her 
effter/ huorledis der ſtal 
EH  €5 forhandles met dem/ oc den ſidſte 
| Sententz ſom flat affſigis / Der 
om taler vor HERRE al 
å: Chriſtus/oe ſi⸗ hon 
ger ſaa. * 
i dar Menniſtens Søn 
JN Sfømmerifin Herlighed / 06 25 
ro) alle Engle met hannem / da ſtal ð 
4 hann fette fig paa ſin Maieſtets kj 
Stoel/ oc lade til fig forſamle al 
le dolck / oc ſtille dem fra huer an⸗ 
dre / lige ſom en Hyrde / affſtiller &; 
Faarene fra Buckene /oc — 
— | ſkicke 
—— — 
—2* * Røg” 7 
— SEE SEE DER 





ſticke Faarene hoff fin hoyre ſide⸗ 
Zoc Buckene hoſſ den venſtre ſide/ F 
Saa ſtal da Konge fige til J 
ſom ſtaar ved den hoyre ſide. 
Kommer bid i benedide min Him 
melſte Faders / oc beſidder det 2 
Rige / ſom eder er bered aff Verd⸗ 


7) Diffe Ord / ſtulle svig 
28 forſt flitelige betracte / met 
huad Herlighed / Hand vil 
Fis fomme/ oc paa huilcken 
kaaſtelig Stoel hand vil ſette fig paa⸗ 
Joe fige Dom aff / Men huor herüg den 
EScooel ſtal vere prydet / oe ſmocket / kun⸗ SD 
Ide wi huercken met ord vdtale / eller met 
nogen Lignelſe forklare / Thi om ſam⸗ 8 
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me Stoel vaare end giort aff edele 
Stene / Arabiſke Guld / Elephantbeen/ 
oc ale det ſom wi acte for det alſom— 
ſkonniſte oc kaaſteligſte / da er det dog 
ba) ringe actendis / effterdi ſamme Stoel 
ſkal icke vere bygt met Menniſkens 
hender/men ſkal bereddis oc ſmockis i 
IR Hjimmelen/oc her ned foris / oc ſlal ve⸗ 
(53 ve herligere oc frønnere end noget Men⸗ 
(SJ niftefand betencke. | 
SN Derneft figer vor HEXXE Chri⸗ 
AU ſtus / at hand vil giffue ſig ned aff Aim 
NY Melen / at domme offuer den gantſke 
Verden/Hand vil icke da komme i faa 
Y arm en ſtickelſe / ſom kand kom førfte 

IN garig ned aff Himmelen / laa i Staal⸗ 
bden ie Krubbe/oc ſiden ſom en fattig 
STimmermands Søn / omgickis met 
fine Diſciple / met obenbare Syndere 

oc Tollere/ oc red ind i Jeruſalem paa 

it Aſen / Men hand vil komme met 
INSEE SE 
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ſtorre mact oe herlighed/ end nogit Men 
niſke kand met tancker begribe / idet at 
22.3 Denne herlighed ſtal langt offuergaa / al 
lid Den herlighed/ſom wi dodelige Menni⸗ 
ſtke vide at ſige aff ber i Verdẽ / Er for⸗ 
Di bedre intet eller ſidet at tale om dens 

ne herlighed, 
Det fiunis for off at vere en her⸗ 
lig beffuelfe/naar en Keyſer drager aff 
en Stad hen i en anden / met beprydede 
as Heſte/Foick / oe Vogne / ſaa at wi der 
—55* glemme mundene obne/ Men 
33 huad kommer det ved denne ſpectackel/ 


eN, SR herlighed/met huilcken Suds Søn/ 
Sen Konge offuer alle'Konger/vit kom⸗ 
me ned aff Himmelen / aff fin Faders 
ſkod / i en blanck Sky / mei Baſuner oc 
Den gantſte Himmelſke Herſtare Det (33 
te maa huer tencke det befte hand fand/ / F 
Men dog ligger der meſt mact paa / at 


it Menniſke Re Vagn verraster huorle des 
vis * 
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LN dis. Hand kand da bliffue beſtandig for 2 
Chriſti Domſtoel / at hand fand faa 
[GS met alle trofaſte Chriſtne euige gre Des 
lg herlighed hoft Dommeren” oc icke euig d 
,N fram oc vanære met alle. mgudeiige.G 
Saadane tancker ere nyttelige til Gud⸗ 
fryctighed/ oc findſkab imod Synden. 
Fil det Tredie/ effter ſom hand tar 
lede/om den herlighed hand vilde ſelff 
33 fomme perfonlig vdi til Dommen/ 
GO Saa faler hand ocſaa frem i / om de! 
& hellige Engle/fom ſkulle vere hans Bi⸗ 


ba: ſidere / Saa at Dommen ſtal icke feer 
vinckel oe vraa⸗Men obenbarlig vnder 


J 


J 
oben Himmel / oc icke i Dommerens M 
neruerelſe alleniſte / Men ocſaa i alle 23 
hellige Englers/ oc Helligens nerue⸗ 


hi — at de waudeligis beſkemmel⸗ 


giffuer tilfiende / at en Miſdedere 
holder det for fjor Naade om hand ta⸗ 
p gis — 


fc fat büffue dis ſtorre Forfarenhed 
VA 


F J 
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UL fom ide mange fold ere tilſtede⸗Tuert 
23 DIN igien forogis Miſdederens marter/ 
som mange folck fee pad den wdod hand 
N fanger aff. Verden / J lige maade /i det 
vor HExXre Chriftus taller om Eng⸗ 
iernis neruern elſe / vil hand der met giff⸗ Se 
ue off paa. begge ſider at betencke / At 
de ſom ere Chriſtne i Troen/ oe hendis 
Fructer / ſtulle ialle Englernis/ Patri⸗ 59 
archernis /Propheternis/ oc alle Guds MÅ 
vdualdis neruerelſe / opheffuis tit cuig (£ 
ære / Ve de wgudelige ſtulle da fem 
Mis i denne ſtore Himmelſtke ſtaris 
neruerelſe/ faa de ſtulle henge Hoffue⸗ 
det ned / ſom en Tyff der ſtaar for 32 
Dom. | »2 
Dette altſammen fetcer den from, & 
me HErre Chriſtus paa maalit/ at wi 
ſtulle jo vaacte off for kodelige Tryg/ 
hed / oe nu i naadens tid / beflitte off ep, (53 
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KN fer at befomme are oc herlighed / paa al 


» Dommedagen / oc at wi kunde vndgaa 


den ſtore fram oc vanære de wgudelige 
wild Fab offuer gaa/ Saa haffue wi nu vil 
fe) For/ af vdurlie huilcket off lyſter. 

Fil det Fierde/ paa det intet ffal 
* ſtaa tilbage (paa vor Herris Chriſti 
sys vegne) ſom hører til vor euige ære” oc 
OY falighed/ Da figer hand frem 1/ at for 
EY faadarn hans herlige Domſtoel / ſkulle 


23 alle Menniſke komme at ſtaa/ ſom no; 
IM gen tid. haffue verit paa Jorden / oe 







klarlige obenbaris for den gantſe Ver⸗ 
, den / ſaa at alle wgudelige Menniſkens 
handel/lonlige Raad/ Tancker / oe An⸗ 
flag. fat ſettis for alle Menniſkers An⸗ 
ſict/de wgudelige til euige beſkemmel—⸗ 
ſe/oe plage / Oe tuert imod / alle from⸗ 

Ta me Chriſtnis gode gicrninger (ſom 
Verden nu intet acter / huilcke de haff⸗ 
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ue ocſaa ſelff forglemt oc huldit ſig w⸗ || 
nyttige Tienere) de ſkulle klarlige o⸗ 
benbaris for den gantſte Verden bem SÅ 
fil ſtore ære/faa at en drick klart vand F 
fom de haffue giffuet deris fattige Ne⸗ 
fte/ffal ide bliffue forglemt/ Der faar (is 

s fee. fig huer Menniſke vel faare / huor⸗ 8 


* skede hand ſticker fig her i Verden /baa⸗ 


dei lonlige ve obenbarlige handel / Thi G4 
tiden ſtal komme / paa huucken alting få 
2 f kal obenbaris. 


Til det femte/giffuer vor HEN: 


re Chriſtus her til fiende / huorledis at) 


2 før end Dommen ffal affſigis / da vil 
23 hand beſkicke de wgudelige til den ven⸗ AX 
IM føre ſide / oe de vdualde til den hoyre ſi⸗ 
de/ oe ſaa met alle fine Engle grand/ 
OX giffuelige paa begge ſider beſtue / baa⸗ 
My dede onde oc de gode før end hand vd⸗ 
wabs den epe — 
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Dette figer hand for denne fag $ 
ſtkyld/at wi ffulle ſo betencke / huilcken 
euige haanhed dem ſkal offuergaa/ſom SP 
ſtaa paa den venſtre fide / Ve tuert 5 KE 
mod igien huilckẽ ſtor ære dem ſtal ve; 
derfaris / ſom faa paa den hoyre fide/ 
Der faar⸗effterdi wi ſtunde alle aff na⸗ 
turen effter ære i denne Verden/ oe leg⸗ 
Ås gevind paa af vndgaa ſtam oe vano⸗ 
re/faa ſkulle wi fordi i denne her Ver⸗ 
den ſkicke alt vor leffnit der effter/at mi 
AX finde paa den dag beſtaa met ære for 
(3 alle Engle oc Menniſke/oc bliffue fun⸗ 
det paa den hoyre ſide / huilcket ieg giff/ F 
uer huert Chriſtet Mennifke videre af 
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I endeligt oe wryggelig Dom: aff⸗ met H rr 
i ; faa ord/Ite, Venite, Gaar hen/ oc 
kom⸗ 
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| ir kommer hid/ huilcke ord / def iunis 


NU af vere fimple oc enfoldige / Men 
SJ paa den tid ffulle de ffære igennẽ hier; SÅ 
KR. tet iblant den wgudelige haab/ lige ſom 
it tueeggit Suerd/ Vc effterdi der 
ſtal vere De ſidſte ord / huilcke wi ſtulle 
hore/ enten met glæde” eller forſtreckel⸗ 
ſe / Der faar ſiger hand off diſſe ord til 
forne / at wi ſtulle jo betencke dem 
Daa, oc beſticke vore gantſte Leffnit 










































der effter. J dette neruerendis leffnit 
kand ingen hierte Sorig vederfare en 
Miſdedere ſtorre / huercken i Fengſelet 
eller i Doden / end naar hand hører at 
Dommeren ſiger en endelige Dom 
aff / offuer hannem / J lige maade huad 
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melſe / det kand inter Menniſke nock be⸗ 
gribe/ eller vdſige. 
DTil det Siuende/ Gior vor Ser; 
re Chriftus/ocfaa met thu ord / en euig 
ſtilſſmiſſe imellem de gode oe de onde⸗ 
RR) OC giffuer de fromme Himmelen / oc de 7 
Es onde ſtoder hand ned til Helffuede / oe F 
Cy liger til de fromme” Kommer hid i be; 
Tnedidede min Himmelſke Faders/oc be⸗ 
RY fadder det Rige / ſom eder er bered aff 
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begyndelſen / Jeg vaar hungerig /oci 
Gå frifoe mig/ etẽ. Huorledis det Anti 
chriſtiſte Folck met wforſtãdighed haff⸗ 
—* draget denne Text imod vor ſalig⸗ 
heds Artickel / vil ieg paa denne tid intet 
røre om / effterdi ( Gud vere loff) vor 35 
retferdigheds Artickel Predickis idelige BY 
— oc retſindelige aff alle Predicke ſtole i 
— Danmarckis Rige. KE 
Effterdi vor HEXXE Chriſtus P 
kalder de vdualde fin Faders velſigne⸗ 
de 
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AAde /d er det i fig ſelff klart / at wi haff⸗ 
Zue icke ſelff met vore egne gierninger 
velſignet oſſ/Men at wi haffue bekom⸗ La 
I Met oc vndfanget velſignelſe / alleniſte | 

Daff Guds naade/ſtenck oc gaffue / for⸗ 
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33 uden nogen vor fortienſte eller verd⸗ | 


SK (fyld. Item effter ſom Chriſtus ocſaa 
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R ſiger/ at Himmerigis Rige ere oſſ Chri⸗ J 
Sy fine bered fra begyndelſen / før end wi 14 
QX fomme til Verden / oc ſom S. Pouel 

) fige/før end Verdſens Grundual bleffk) 
lagt/ faa beſſuttis wryggelige der aff/ MI | 
at wi haffue icke ſaadant fortient/ eller ( —4 

J forherffuit/thi det enige liff er en Guds RE 

OA gaffuerC brifto Yhefu/fom SD. Done seg DH 

Fy figer tilde Romere. Den alfom føre skr HER 

verdſkyld er giffuit for oſſ til at for⸗ 

2 huerffue off Himmelen / ſom er Iheſus 

4 CS briftus / SX S. Auguſtinus figer/ IE 
(4 Dona tua non merita tua coronat 2 —4 

Al Deus, Gud vil belone ve kronne fine ; 
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ven Der er de hellige Tre⸗ 
foldighed / Der er Guds blide 
beffuelfe/der er en venlig ſamale met 
Gud / Der er Engle⸗ Helligen⸗Hellig⸗ 
hed⸗/huile oe ro / glæde ve fryd, Item⸗ 
en euige Himmelſſke Loffſang / forſt til 
Sud Fader / ſom off haffuer ftabe / oc 
alting for vor ſtyld. Derneſt til Guds 
Søn / form off haffuer ſaa dyre igen⸗ 
loſt. Siden til den hellig Aand/ ſom off 
i Daaben haffuer hellig giort oc behul⸗ 

heſum Chriſtum/ 





Det off i Troen til 
oe i en ſand Penitttz til vort ſioſte aan 
dedret / faa af wi ere bleffne ſalige. O 
HErre Gud / huo vilde icke gierne vere 


der ſom ſaadan wſigelig herlighed er. 


Men vilde wi rettelige betencke off / da 
mag wi vel met ſuck oc graad/ haarde⸗ 
lig flage paa Dieffuelen 7 oc vort egit 


PKied oc Blod/ſom raader of til/at mwi wil 
ſtulle helber vere her /endi i Himmeri⸗ 
gs 


Læ 
Library, Roskilde. 
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mmer oſſtil at grue for TC 
at vere hof Iheſum Chrigum / fa 
Denne Verden. Det ord Verden / haff⸗ 
uer fit rette naffn paa vort maal / ver 
den / oc paaminder oſſ/ at wi ſkulle ſo 
helder vere her deden / end wi vere her 
lenge / S. Peder der hand vaar met vor 
Herre Chriſto paa Tabor Bierg/ ve 
fornam der Himmerigs glode oc her— 
lighed / da ſagde hand / Meſter/ her er 
5% gaat at vere/ete, Som hand vilde faa 
Nſige/ Lad off bliffue deden fra Vaden⸗ 
iX oc aldrig komme der mere⸗ Thin Ven 
So DE. er icke gaat at vere / Men her er gaat 
"Sy at vere/ I lige maade raabte den from⸗ 
— me Simeon / oe ſagde / Lad nu din tie⸗ 
(3 
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nere faret fred/ effter dit ord/ etẽ Saa i 
dD raabte den hellige Paulus til de Rom. 
MJesg begerer at affſkedis met dette Le— | 
gemme / oe vere hoſſ min HErre Chri & SX 


Lader EX 


— 
(4 


ſtum/ etẽ. 
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| foder off * — * vil it 
de ocſaa giffue oſſ ſaadant hiertelaff/ 
3 at wi jo kunde altid haffue vor HErre 
i Chriſtum / oc det euige Liff kierere / end | 
LE) denne gantſke Verden. 


E 


Gud alſommectigſte for fin kiere 
IR Søns Iheſu Chrifti Pine oe Døde 
$ ——— off ſin Naade til / at si pl 
g kunde faa ſkicke off heri Verden / at 
| wi maatte met alle Helligen / bliffue 
rn beſtandige for Iheſu Chriſti Dom⸗ 


ſtoel / oc indgaa i det euige 
Liff oe Salighed/ 
Amen, 
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Et ſtalt du De vide/ at 
der ffal i de ſidſte dage kom 55 
vel —— Thi der & 
3, ſtulle vere Mennifte / form SÅN 
&) Dolde aff fig. ſelff/Gerige⸗ 2 gs 
6 de/Hofferdige / Beſpaattere⸗ Foreldre⸗ 


delige /Wkierlige/Wforligelige Ste "Ål 
i 1467 
dere/Wkyſ fe/Lilde/Banartige/Foyr/ KR 


HAK ne twlydige/ZBtacknémmélige-ABaan, 
i) 
* —— —— 7 Som SØ 


mere elſte vellyſt end Gud/Som hage, MÅ 
uwe it Gudeligt væfens — — 
& Men de necte krafften der 
aff / Fly ocſaa ſaa⸗ 


dane / etẽ. 
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i Kongelig. Stad Kio—⸗ 
”; benhaffn / aff Matz 


Wingaardt. 


BED ft, 
Effter Guds Byrd / 
M. &ILXX. 
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én Drediden/ i 


om — 


ne Menniſtis Nandelige 5 


[Strid oe Sereruinding /ved Uy 
! roen oc en god Sam— É 


A 
EN 


| | uittighed. 


Predicket/ vdi Erlige — 


| velbyrdige oc ſalige Otte Kuds 
begraffuelſe / 18. g 
. Ax, Har BG 


aff 3 
[Ms Hemmingſon D: 


Apocalip. 2 
Den ſom —— “vil ieg 
giffue at æde aff Liffſens træ. 
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Erxug velbyr 
dig oc Gudfryctig Struer 


4 
—3* Oxe / Erlige / velbyr⸗ 
dige ve ſalige Otte Ruds til Mogel⸗ 





kier effterleffuerſtke/ ynſter ieg Niels 

Hemmingſon /Jaade/ fred os 
Barmhiertighed/ aff Gud 

WA Fader / ved vor HErre 
Jeſum Chriſtum/⸗ 

Amen. 





NÅ En hellige Konge 

SAR Dauid/ min — 
eN 2 Frue Wernille/ vifer off U 

y vdi den hundrede oe nit⸗ 

| Itende Pfalme/ Huor wi fÉulle finde 5 
kla vdi all modgang” off fand paaß 

Aij— aß 
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2 fomme vdi denne Verden. Ve ere fo 

cl diffe Dauids ord. | 
Dette er min Troſt vdi 

Imin modgang / åt dit Ord 
ederqueger mig. ao. Å 

—8 5* Dauid tilkiende / at all 

ben Troſt oc huſualelſe⸗ wi kunde 

bekomme aff Menniſtelig forſtand⸗ 

er icke krafftig til at fortage it Men— 

J niſte fin hiertens ſorge / vdi fin ſtore 

modgang / der faare viſer hand off til 

Guds ord / huilcket ord der veed raad/ I 

fil ale det onde ſom Menniſten kand 

vederfaris vdi denne Verden / baade ( | 

I hemelige ve obenbare. K 

De viſe vdi Berden/ ſom md | 

' philoſophi oc andre ffarpfindige oc 

| J forfarne Menniſtke/ haffue LÆR 

3) dræbelige (ſom de mene ) argumen8 

ter⸗ huor met de mene ſig at 8 
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COOCOC 

| troſte it bedroffuet rd men ſtrax (() 

deris ord er vdſagt / ſaa haffuer ocfaa K2 

deris troſtelige raad ende: Ya ſorgen 
folis ſuarere ſiden end tilforn. Thi 
Menniſtelig troſt ickon opriffur 

aA hjertens ſaar / ve kand icke hele det i⸗ 




















gen. Men Guss ord vdi huicket den 
hellig Aand vil vere krafftig / det ale 
ne giffuer den rette viiſdom oc for⸗ 
ſtand / huorlunde it bedroffuit hierte 
kand vende fig fit kaarſſ oc modgang j 
til glæde/ huſualelſe oc troſt. S 
Fordi Guds ord lærer gr / hue; f 
den modgang kommer / huor til hand 
tien / huorlunde wi ſkulle bruge han⸗ 
nem / oe huad ende hand fager om wiẽ 
ellers bruge hannem ret. 


J Hueden kommer modgang ? Mod—⸗ 
gang haffuer en Aarſage vdi vor 
Aiij nature/ 


ff eee 


— 
— —— 
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) Nature / en vdi vor Perſon / oc en Øg 
El] vdi Guds Retfærdighed. 2 
Bor Natur ſom wi drage aff 
Adam / er ſyndig oc ſkyldig/ faa at |( 
| wi for Den Synd oc ſtyld / ere vnder |/ 
Dødens mact oe allehaande gienuor⸗ | f 
dighed. 
Vor Perſon legger mange Syn⸗ 
der ve ſtyld offuen paa Naturens 


<Q 


2 ne E… FE PÆN — — — — — 


8 


de 


N 


ISGÆ> 


". - 
4 ARS — ur 


Synd oc ſkyld/ oc all den fund wi 
leffue her paa Jorden fonde wi/ faa i 
at den Vetfærdige (ſom Salomon 
|figer ) falder fin gange om dagen / oc 
opſtaar. 


| | Suds Netfærdighed ſtraffer 
f 


U 






0 





—* 
<< 


Syndere met allehaande gienuor, få 
dighed / modgang oc met Døden paa | 


Doo 





> det ſiſte: Ja met euig pine vden 
mand bliffuer hiolpen ved Chriſtum 
Effterdi da / af Gud er retfar⸗ 
dig kand ingen modgang høg 






) 





| OPCIEXO 


o 
de 
N 


a uropean Books, Copyright O 2012 ProQuest LLC. 
(ea sy of the Karen Brahe's Library, Roskilde. 
stillet i Karen Brahes Bibliotek A.4-71 


es repro uced by —A 


















SÅ offuerfomme menniſtet / vden Guds 8 
»! retfærdige dom/ Gaa at huo fom ik 

meen figat haffue nogen modgang | 
mwretfærdelige/ hand domer Ond at i" 
| vere mwretfærdig/ aff huilcken mod; 
gang kommer / enten ſom aff en Fa/ 
¶der eller fom aff en Dommere” være Is 
fig ihuad aarfage der ſiunis af vere 








) Job / ſom ene vaar frommere end 
Jalle Chaldeer vaare/de toge hans 8 
2! gods bort/ de wgudelige roff uede den f 
) Sudfructige/ men det ſkede dog icke 
Noden Guds viſe raad / endog Die 

uelen oe onde Menniſte / de giorde 
deris vilie. 

Den fromme oe Gudfryctige 
Mand Joſeph bleff ſaalt aff fine w⸗ | 
od gudelige Brødre” oc fiden met wræe 6 
Able fafti Fengfel vdi Egipten 6 

A iiij Dog 


os Menniſken. 
De Chaldeer indfulde oc TE End] 


: 
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8Dog vaar her Guds viſe raad at ber, ir 
6 lencke/ ſom haffuer talt alle — 
haar — — paa hannem/ 
ſom Chriſtus ſelff ſiger. 
øde: —9 — Mend Iſaae 
oc Tobias bleffue blinde paa deris 
Alderdom / hüor faare de tackede 
Gud / thi de vifte vel at det vaar fag 
Å actet aff Guds viſe raad. 


CSE EEG 


Abraham miſte fin hoſtru paa 
(in Aiderdom / faa giorde or. Jacob⸗/ 
ta men de loffuede Gud for fine ger, 
Sl ninger. * 
. Den fromme Judit vd fin vng⸗ 
"dom miſte fin fiere Hoſbonde⸗ ſaa 
giorde oc Sufanna / item Anna 
| Prophetiſſa / mende baare det 
Kaarſſ / ſom Guds retfardige Dom 
Mmet Tackſigelſe. 
Kortelige at fige/vdi all vor mod, 
| | gang ſtulle wi bekiende VW — 


SSR SEERE 
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(d 
f 
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SI vor fÉnyld/ oc prife oc ære Guds ret 
færdige dom / fom aff fin grundloſe 
Viſdom veed/ naar oe huor rift | 
tien/ ocintet gior eller lader fie pden & 
Retfærdighed, 
| Il | 
uor til tjen Modgang ? At den & 
ſtal dræbis met Modgang⸗ fom 
vilde dræbe off / Det er INodgang 
Å fjender til / at vor naturis Oynd/ oc | 
oc vor Perſons atftillige Forſeelſer/ 


funde fvægis oc dræbis. Fordi ſiger 
Kiodet / det er / den ſom lader natu⸗ 


Paulus / Den ſom leffuer effter 
rens Synd regere vdi fig / ved 


S 


SN 





——2 


gemlig begering / Hand ſtal DØ. 
Derfor ſiger Dauid: Tuing deris 
Kindbeen met ffarpe Betzel/ ſom 
icke ville komme dig. Item: Det 

ØR ar 
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er mit gaffn at du haffuer ydmyget ; 
| mig. | 
Thi naar alting gaar effter vor 
vilie/ da bliffue wi ſom wtemde 
Heſte/ Synden faar offuerhaand/ 
Gud glemmis / de fattige forfmaaes/ 


DSE 
NA 3 





sa 


Bonen til Gud forſommis. Auer 
randſage ickon her fit hierte/ oc vere 
Å fin egen Dommere. | 

III 


Huorlunde ſkulle wi da bruge mod⸗ 
| gange Modgang ffulle wi ſaa 
bruge / at hand kand bliffue ie beha⸗ 
Nzlg offer faar Gud. Det ſteer⸗/ 
åd naar en Chriſten ſtil fin modgang (9 
fra wgudelige Menniſtis modgang” hk 
met Troen / met Bøn; met Taal⸗ 
modighed/ oc met Tackſigelſe. Fordi f( 
J naar Modgang tempereris met diffe 2 
Å fire ting / ſom er Troen / Bon / Taal⸗ 
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modig; 
SKS. f 


Do 
— — — 








2 ProQuest LIC. 
he Karen Brahe's Library, Roskilde. 























- — - 
— io — — - 
— — — — — me — km an — — FED — 
- —x— rr. E = ——— RDS 23 


3] modighed oc Tackſigelſe / da bliffuer ( 
) hand hellig giort ved Chriſti Kaarſſ. 
Saa giorde Job vnder Kaarffit/ 5 
| der hand fagde : Jeg vrd at min 
| Gienloſere leffuer. Samme Job der 

hand haffde miſt fit gods / oe haffde 
cen Dieffuels Hoſtru igen / da ſagde 
hand: Herren gaff ve Herren tog/ 
| Herrens Naffn vere loffuit euinde⸗ 
lige: Denne Jobs tale/ vaar en ret 
Penitentzis fruct / huilcken hand lær; 
de aff fin Modgang . 
Saa ſkulle wi ocſaa vide/ af 
i (AModgang ffal vereoffen raadgiff⸗ 
uere / at wi ydmyge off ynder Guds 
veldige haand / i en ſand penitentze/ 
faa at wi tacke Gud / for fit retfœor⸗ 
dige oc faderlige Rijs / ſom aldrig 
pleir at ſpare dem der hand haffuer ;& 
kier. Min Søn/ ſiger Salomon få 
Å foract icke HERrens ſtraff/ oc J 
troſte 


——— 
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| troſte dig KEN naar ou fraffis aff ) go 
4. Jhannem / thi huo ſom Herren elſker J 


den tucter hand/ oc hand hudføryger 8 DÅ Pi 
huer den Son form hand anammer. | 6 


Bor fiere Frelfere figer: Huo ſom Q 
| icke tager fit Kaarff paa ſi/ | SM 
| g oe følger mig effter/ hand er 'E 





| icke verd at vere min Diſcipel. 
KH Ja met it ord at fige: Alle de ſom | 
li ville leffue gudfryctelige (ſiger Pau⸗ 
— lus) ſtulle lide modgang. i; 
Her aff er nu at forftaa/ huor⸗ 
(unde wi ſtulle bruge modgang / ſom 
er; Hud til ære/ off ſelff til lære” faa 


wi 


tør 
re — —— — — 


— — — — ——— ————7,s— 


=> 
SAR 


at wi kunde fige met Dauid: Det er 
mit gaffn/ O Herre / at du haffuer | 





æn 
— 
kann di 


HDDÆORD 
ag 


ydmyget Mig. I 

7 

| Huad ende faar da — ml ) 7 
I wi bruge hannem ret? En * ui 
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)| god oc glædelig ende, Salig er den / K 
ſiger Chriftus/ fom lider modgang” 
Paulus faare giffuer fagen der til/ 2 
6 vdi fin epiftel tilde Rommere i der 
 viy Capitel / Saa figendis: Lide mi i 
dj met Chrifo/da ſtulle wi oc ris met % 
i hannem. Chriſti Apoſtle Paulus oc 
NRPetrus / biude at wi ſtulle ligne til 
ſammen / denne tid wi lide noget i 
I denne Verden ved den enige tid/huor (7 
Bl vi ffulle haffue euig glæde/ for den 
timelige modgang. Dette ſkulle wi 
tencke / naar wi opregne om morge⸗ 
nen / vor Chriſtelige Tro / oe beſyn⸗ 
derlige naar wi ſige: Jeg troer at 
CEhriſtus er opſtaaen aff Døde. J⸗ 
tem / Jeg troer det euige Liff effter 
AJ Døden, 
Dette vil ieg nu / min fromme Frue 
) Pernille/ kortelige haffue ſcreff⸗ 
Guit cder til / om huorlunde i oe jeg ve 
alle 8 


— 
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* Guds Born / kunde troſte oſſ i. | 






vor modgang, Gud almectigfte/fom 
— kalder ſig all Barmhiertigheds 8 
) huſualelſis Fader/ ſtyrcke eder met 

ſin hellig Aand / forøge eders Tro/ 


Joe vnde eder faa at leffue/ at naar i 
ſtulle ffillis fra denne Verden i da KS 

& maa arffue ved Chriſtum Himme⸗ 
rigs rige / Amen. 

J. At ieg lader denne Predicken/ 

min fromme Frue Pernille/ vdgaa k 

Y paa Prenten / ſom ieg haffde vdi 1; 
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Tyrckeren met fine ſtaar effter 
Jat forlegge / icke aleniſte Cuan 
Igelium / men ocſag CHriſti 
naffn / ſom Daniel Prophete / 
dlag tid tilforn ſpaat haffde. Ja 
lige ſom Paffuen ſetter fi ig vs 
u 
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Q Guds Tempel / onder Chrifti ( 
VTieneris naffn / ſom S. Pouel 
taforn haffuer ſpaat om han 
nem / faa vil Tyrckeren effter 
"— Sl Drophecien/ obenbare fette 9 
imod CHriſtum / ſom hans 
euige ſuorne Fiende. 
Ved dennem ſom vnder 
Chriſti naffn fore it — 
| Euangelij fremgang vdi Ver⸗ 
Iden. Fordi naar Tyrckerne ſee/ 
mange leffue aff 





leffnit / forhindrer Dieffuelen 





— — 0 se ⸗ 
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gelium / da leffde De icke fag 
ſtendelige. Saa ſige ocſaa 
Papiſterne pag denne dag 7 
naar de fee huad der ere at⸗ 
ſtille Secter / atſtillig tuiſt oc 
mange onde ſeder / iblant dem 
ſom ville hede Euangeliſte: 
Huad e Skulde deris Lærdom 
Ivere ret / ſom ſaa ſkendige leff⸗ 
ue? Saa dømme —58 
Menniſte om — 
aff deris feder oc leffnet / ſom 
bekiende Lærdommen / oc leff— 
ue dog ligeuel ret tuert imod [ 
å hannem. 
Denne Sathans Konfiig 
er icke ny / thi lige ſaa bar bag 
igh 
— — —— 
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ære PET 
Ø fig at vdi det gamle Teſtamen⸗ Ø 
te iblant Jøderne / der opuac⸗8 
— fe hand mange til ſtendelige 
oc laftelige Seder / huor aff 
| Q Hedninge fortalede oe beſpot⸗ | 3 
Å tede —5 ve Propheternis 8 
Mordom / huilcket Paulus brei⸗ 
der fine Søder til De Romme⸗ 
re vdi det andet Capittel. For 
Meders ſtyld/ſiger hand/ befpot, 
tis oc vangris Guds Naffn 
Jiblant Hedningene. Der fagre 
raadde Paulus tienerne fom 
trode paa Chriſtum / at de 
Iſkulde vere deris Herrer —3 
ſom icke trode / paa det atSuds |? 
Naffn oc Lardom̃en icke ſtulde 
Ciiij beſpot⸗ 












Jbeſpottis/ aff deris Derrer. % 
Y Sud giffuet at de ſom haffue 
Suerdet i haanden / det rettes 2 
lige betencke kunde. | 


IMod Menniſtens Tro ſet⸗ 
ter Sathan ſig vdi mange 
maade / paa det at hand hende 
kand enten aldelis oprycke aff 
2 / eller oc beſpy hende le 
| met en falſt mening: Der u 
bruger hand atſtillige raad oc 
JArgumenter / ſom hand indst 9 
Q faaet vdi Menniſtens hierter/ 
aff Menniſtens eget find oc 
forftand / af mand faa aff 
Kiod oc Blod fetter fig imod 2 
SK Troen. See 
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9 See huad der ere mange 
Forargelſer iblant off ſom kal⸗ 
Jdis Chriſtne / Iblant andre fer 2 
Y ter er ftørre rolighed / oc min⸗ 

| dre trette om Religionen/ Pa⸗ 















>] Vifter komme offuer ens met |& 
huer andre / faa giøre ocfaa i 
Tyrcker oc Muſtouiter. De E⸗ 
Juangeliſte haffue Den ene træt, 


te effter den anden / Huad ſkal 
| 











mand da der om tencke Saa) 9 
- danne tancker giffuer Sathan 
ind vdi mangis Hierter. 
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J.Kommer hand vel ocſaa 
met Denne Tancke: See mig kg 
omkring vdi den vide Verden/ 





== ke sæ 









Q oc ligne Dem ſom ide tro / met 
Ide andre ſom fiende vor HER⸗8 
NE Jeſum / oc plat intet acte 
hans Lærdom / Og finder du 

An Jat de Chriſtne ere en liden —* | 
| » Vorup oc fortryckis aff De g 
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andre / ſom ere mange / viiſe/ 
LN rige oc veldige / ſom gag igen⸗/8 
0 nem met alt det fla pag: Det 
—M er icke tuil at Dieffuelen io 
rycker mange met denne tan⸗ 
Icke fra Troen / oc fører Dem VU | 
hen igen / enten vdi Papiſiers 
Jeller vdi Tyrckers meninger 2 
J om Religionen. Denne tan 
Q fe haffde nær ſtot Dauid om/ | 
A fag af hand haffde nær om 
SD] faldit/ 8 
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DI faldt / huor om band bekla⸗ 
gede fig haardelige i den tre⸗ 
i diu oc ſiuende Pſalme / huor 
hand ocſaa lærer raad imod 

—** Friſtelſe. 


Menniſtens leffnet oc Chriſt⸗ 
ne Seder / ſtaar Dieffue⸗ 
Ilen effter at omkaſte vdi at⸗ 
ſtilige maader / Hand bær dig 
vel faare de mange onde Ex⸗ 
4— —8— iblant alle ſtatter / baa⸗ 
De De viſis oc wuiſis / lardis 
oc wlærdis / Kongers/ Edel 
folckis / Borgeris /Bonders oc 
andris. Ja vel deris ſom ſtulde 
—* it Lius for andre / huilc⸗ 
fe le 
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Ike der ære andre / fom Pau⸗8 
lus ſiger / oc icke lære fig rd 
Q Hand giffuer dig vel deñe tan⸗ 
cke ind vil GVD fordomme 
dem alle fon faa leffue⸗/ da be⸗ 
holder hand vel ſelff Himme⸗ 
rige. Saa fodis oc formeris 
* vdi Verden aff onde 
Exempel. 
Sathan veed ocſaa vel / 
—* Synd huer er meſt til Å 
Øielig/ Den tilboielighed kand 
Øg hand hemelige formere / oe op⸗ bå 
tende Menniſtens onde indl Aj 
nats oc tilbøjelighed io mere oc 
mere / indtil hand fremmer fin 3 $ 
— faa fremt ſom han icke 
faar modſtand. 6 
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Giffuer ocſaa Sathan at; 
ſtillige Aarſager til Synd/ ſaa 
at mange wberaadde forforis 
til det at bedriffue / ſom de al⸗ 
drig før tenckte. Dauid tenckte 
aldrig paa at ville vmtonme 
ſin tro Tienere Vriam / oc ber 
ligge hans Hoſtru / før end! 
Sathan gaff hañem den Aar⸗ 
ſage / ot viſſelige vaar det aff! 
Sathans indſtydelſe / at Ber⸗ 
ſabea vilde paa denne tid / vdi 
Kongens Aaſiun to ſig / oc 
bare fit Legeme / aff huilcken 
? Aarſage Dauid falt vdi mord Å 
å or hoer. Joſeph vdi Egypten » 
gaffs vel faa fror Aarſage til k 
at 
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at — * * fin Derris 5 
ſtru / men hand lod ſig icke * 
føre met den Aarſage / men for; k 
actede den. Saa feer Det vel k 
J vdi Mange tuſinde maader /Å 
at Sathan foraarfager Pen 
niſten / til at falde Synd / 
Ide ſom icke haffue lære —8 
Iſtride konſt imod Dieffuelen. 
Sathan giffuer vel ocſaa 
vndertiden Denne tancke ind/ 
at endog du ſynder / da kant 
— du vel holde det hemelige/ at 
ingen faar det at vide / oc kant 
— der met vndgaa verdſlig —* 
od kant oc met tiden afflegge! 
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den Synd / met gode — 
39 
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3 Ø ger / ſaa at det du finder i en 
maade / kant Du oprette met en 

3 Å anden; Du kant tage hundret 
daler fra en ſtackarl / oc giffue 
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Q en negre en blaffert. 

3 Å Der ſigis om en Mand/ 
) (om ieg icke vil neffne/ at naar 
) 9 hand ſtattede en Bonde met 
wret it par Dren aff / da fag 
34 de hand: En Pater noſter tien 
Gud / oc mig tien it par Dre. 
== anden ſagde fil en Ende / 
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ſom håd haffde tuingt en halff 
Gaard fra met wret / 06 bun 





























in Man ag Domme dag⸗ 
) Ja —— and / truer du mig 
met (|) 
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Q met Den yderſte Domme dag / 
haffuer feg fag lang dag / da 
faa mig den anden part met 

paa regenſtab. Fordi der ſam⸗ 
me Encke ſaa vel / at det vilde 2 ) 
icke andet vere / end at hun ul få 
de flippe gaarden / fagde bun 
vdi fin ſorge: Ja i ffulle ſuare 
mig pag den yderſte Dome dag: 


En Anden Stud 
ſom en Chriſten haff, 3 I 
uer / det er imod Verden / ſom 
ocſaa bruger ſine atſtillige Fi⸗ 
nantzer oc raad / fil at forføre 
Menniſten met. Verden fom k 


er forfengelig oc vanartig / fets 
3 fer de sg 


— —— ——— 












KS 


IS 








3 
) 


É 
å 






FN! EEN —— — - mm sm mm kk Lan nn FEE 











» LSE 
DI fer de Gudfryctige fore Ver⸗ 
Dens praal/ are / glade rigdom i 
velde oc vellyſt / at du dem ſtalt 


i huorlunde du dem kan bek ; f 


Å , 
Ål 


309 


komme / føge aff yderſte mact 
Oc ſormue / oc huad dig der vdi 
forhindre kand ſtalt du intet 
acte / men ickon ſoge met ret 
oc wret / ſaa megit du kant be⸗ 
komme aff denne verdſlige Lyc⸗8 
fes velgierninger oc gaffn. Her 
hielper Sathan met dette ar⸗ 
gument: Rigdom / ære oc —9 
lyſt er Guds gaffue / hui maa 
mand da ide ſtaa der efter? 
Nange fon wi tro at vere ſa⸗ 
lige / haffue offuerflødige ve⸗ 
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[lt Q ret begaffuede met Lyckens off, 8 
filg Zuerflodighed. 
| Men Daulus gior ſtilſmiſ⸗ 
fe imellem at vere rig / oc at ſo⸗ 
ge effter rigdom: Naar rigdom tå ) 
Å kommer aff Guds velſignelſe 
Joc hans forſiun / vden din Næ 
ſtis ſtade oe wrat / da brug 
8hannem ret / Sud til ære / oc 
& bin Naſte til gøde / lad han⸗ 
rem icke bliffue Dieffuelens 
ſnare / huor met hand kand | 
(Dig omkomme. Saa ſpiller 
denne forgengelige oc wfrom⸗ 
me Verden for off / oc vil locke B 
Zoſſ / faa lenge at bun forfører & 
) oſſ/ tra it Chriſteligt leffnet. 
8) Den 
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å NEN Tredie Feide oc g 
: IStrid/fom en Chriſten 
| g haffuer / det er met den hiem⸗ 
AD | 













fodde oc huſuaande Tiran / 
ſom er den. forderffuelige Na— 
lure oc Arffueſynd⸗ ſom wi 2 
| Å haffue aff Adam. Denne Na— 
Ofture oc Synd er aldrig ſtille/ 
altid ſoger hun Herredome vdi 
Wennuiſtet / der til hielpis hun 
aft Dieffuelens indſtydelſe/ 
g ſom indgiffuer onde Tancker 
[vdi Menniſkens hierte / Diſſe 
) tancfer / naar de bliffue nogen 
Y ſtund vdi Hiertet / Da optendis 
onde affecter. Naar diſſe onde '& 
i affecter 
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affecter bliffue nogen tid / da 








hud 


a føre De Memniſtens vilie / J 
at ſamtycke det ſom ilde tene⸗ 
kis / oc verre begeris / Saa fal 
der mand effter Syndens be⸗ 
Å gering / vdi en Synd effter en 
anden / indtil mand er gantſte 
Q nederſiuncken onder Synden/ 
ghuilcket ſom Dauid beklager / 
der hand ſiger / vdi den attẽ oct 


tiuende Pſal. Mine Syn— 8 
Ade gaa offuer mit hoff— 
uit / oc trycke mig / ſom 
den ſtor Byrde. Dette fab 6 
Ider S: Pouel til de Romere/ 


idet vj. Cap: Syndſens rige 








til 
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QW 
til Døden / Fordi huo der leff⸗ 8 
uer efter denne Tirans raad⸗/ 
hand ſtal DØ / figer Daulug, k 
til de Romere / i det viij. Cap. 
Saa ſee wi mine fromme 
Lhriſtne/ huad wi haffue for 
Fiender / ſom icke ere gt for⸗ 
ſmaa oc foracte / de feide imod 
oſſ / icke om Guld eller Perſe 
krantze / men om det euige Rige 
duo ſom her lader fig offucr, 
Zuinde / hand bliffuer onder 


o 
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|Dieffuelen / vden hand oprei⸗ 
fis inden hand hen døer aff 
denne Verden / Men huo der 
Vinder oc bliffuer beftandig ig 
denne Strid/ hand faar Ret⸗ 
8 Fiij færdig kø 














Bl færdigheds Krone / ſom Pau⸗8 
* ſiger oſſ at vere — 
Jaff Den retfærdige Domme⸗ 


re JEſu CHriſto. 
Om den anden Lardom 


Jhaffue nu hørt huad h 
Y Strid wi baffue/Nu i 
1." Jærer Paulus oſſ/huor 9 
4 (unde wi kunde bliffue beſtan⸗ 
dige / vdi denne vanſcelige ) 
i Krig / De figer Troen oc en 3 | 
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Igod Samuittighed/ at vere 
Ide rette Vaaben / ved huilcke 
mand bekom̃er Seieruinding. 
Holt Troen / ſiger hand/ 
ocen 
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Jocen god Samuittighed 
I Saa ſtaar Seieruinding vdi 
diſſe tuende ting / ſom er Toen 
oxren god Samuittighed hul 

cke der icke kunde ſtilis at/ sv 
G Den de baade omkomme. Huor | 
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0) Troener /der er- Samuittig 
heden god/huor en god Sam⸗ 
Juittighed er / der er Troen⸗ 
Kj endog ent god Samuittighed 
kommer oc fødis aff Troen. 3 
Å Saa vil ieg Forſt tale om 
Toen / oc der noſt/ omen god 
Samuittighed/ giffuendis Ll + 
kiende / huorledis de ſtulle bru 
gis imod vore Aandelige Fien⸗ 
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ER er ingen ting det 
Wenniſte ſom faligt vil 








Chriſtum / Thi foruden den er X& 
ingen Salighed at forvente” & 
Y men euig wſelhed oc pine, Der 
I for bør off at vide / huorlunde 
Jen ret / faft oc liffactig Tro '3 
vndfangis oc fodis vdi Men⸗ 
niſtens hierte / huorlunde hun 
— voxer / huorlunde hun er 
fruct aff fig / huorlunde hun 
NODE oc faar Seier⸗ 
uinding / 
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uinding offuer Dieffuelen / | 
Verden or Synden. Endog at 
i denne Lærdom om Toen / tit | 
oc offte faaregiffuis vdi vore fg 
Kircker oc ſtoler/ ſaa at mand 
burde at vere her om nockſom 
oplort / da vil ieg alligeuel paa 
Å denne tid tale om ſamme dro/ 
det alder enfoldigfte mig mue⸗ 
— ligt er / ſaa at ingen ſtal vere & 
(met Guds hielpſom vil giffue 
act paa det ieg ſige vil / ſom KM 
Å en forſtaa enret/ faft/ Chriſte⸗ 
lig Troes natur oc art/ oc ffal 
Q tide ſtille en leffuendis Tro fra 
ai Den hycklerſte Tro / ſom mange 
daarlige berømme fig aff / ide 
Fo ander⸗ 8 
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Janderledis / end mvbefindige, f3 
Q Reñiſte mene fig gt vere ſmye⸗ i 
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al fede met guld ot vere ſtore Der: 
Frer / naar mand henger foffuer I 
kader paa deris Hals / oc ſetter/ 

2 halm kroner pag deris hoffuit. 
g Men før end Troen vnd⸗ 

) fangis oc fodis i noget Men⸗ 
niſte / haffuer hand fire ting at ( 
acte / ſom fire frapper/ at huil⸗ 
— ke mand ſtal opſtige til Troen. | 
Q Den Forſte er / Syndens 








bekiendelſe. 

Den Anden er/Guds vre 
dis fornemmelſe. — 
Den Tredie er / Anger for gf 


Å Synden. 
Jan Den 
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96 Den fierde er / Chriſti kund⸗ — 


En Forſte Trappe 
| FS Forſte Trappe 


er⸗ Syndens bekiendel⸗ 
34 Guds Low / Fordi Guds 
Low er ent Regel / huilcken ſom 
2 maaler oſſ aff / huad ret oc 
| huad wret er / de Hud vil Å 
— giort aff off / oe huad 
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| 
hand vil haffue lat-Saa at alt Dig 
det ſom er vdi offveller ſteer affſ i 
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off / ſom icke kommer offuer ens 
9 met denne regel ſom er Louen/ 
det er Synd / huilcken ſom gru⸗ 
elige fortørner Gud. Deri 
faare Kg 


seen 
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fare re ffal bh huert Remfee proff⸗8 
ue ſit leffnet oc ſine —— 
effter Louens regel / oc der * 
beſſlutte om fine gierninger / omð 

de så Synd eller en. 
De pag det at ingen ſtal 
Zkens fierlighed / Det arb D i 
vdi Louen/endog det icke er vd⸗ 
Itryet met flare ord. Fordiden 
Igantfte Low indeholdis vdi 


diſſe tuende Hoffuitſtycker: Du 
ſtalt elffe DENKEN din But, 


STRESSE | 


' 
å 





å 


i vrangelige bruge dene — 


er der tuende ſtycker at mercke. 
Deet Forſte er/ Huad ſom 
heldſt / der er enten imod Guds 
Fierlighed / eller imod Menniſ 
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din Næfte / lige ſom dig ſelff 
Det andet er/ at Louen er | 
Aandelig / ſom vdkreffuer en 
— pur / fuldkom̃en / euig oe Aan⸗ 
delig lydactighed / huor aff er 
Jat forſtaa / at intet Menniſte 
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tkand fuldkomme Louen / Fordi 
Menniſtens vilfor ere tuert 
Jimod Louen / ſom den hellige 
Paulus figer. Ouen er 

Aandelig / men ieg er DØV 
delig / faalt onder Syn⸗ 
Iden. Her vdaff er at — * 


at 
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Jat huert Menniſte er ſtyldigt 
imod alle Guds Bud/ oc 

fan begynde nogen lydighed 


Bl efter Louens vilie / før endt 
o Troen / aff den hellig Aand. 





AI mand bliffuer igenfodt / ved 
å 
FOR Anden Trappe! 
Å Jer Guds Vredig for» 
nemmelſe / eller folelſe vdi Mew 
Jniffens Hierte for Synden. 
Å ed Thi naar mand feer fin Synd 
da ſtal mãd ocſaa fee til Guds 
Vrede / oc til fin fortiente ſtraff Ø 
oc Fordommelſe. 
Denne GUDS vredis for—⸗ 
nemmelſc oc folelſe vdi hiertet / 


OSSE Ej 









| 








| 
: 
) 





— — —— — 
en ——— —— — — — i 

. > — Se FT eee DRS RR — — eee, SENE 
= 


Vaar du ader aff det 





Q at Mand føler fin Synds ſlem 8 
, hed or værftyggelighed / og fint 
É retfærdige ſtraff / kommer aff 
diſſe effterfolgendis tings be⸗ 
Itenckelſe. 


å DEn Forſte ting / huor aff wi 
kunde klende Guds vrede/ 
Joe vor fortiente forbandelſe / er 
den Low ſom Sud ſette Adam 
fort Paradis / ſom faa lyder: 





Tra⸗ da ſtalt du DØ, Der 
Itruer Sud den gantſte Adam/ 
det er/ icke allerenifte Adams % 
Perſon / men ocſaa Eee RÅ 
natur / ſom wi alle haffue / der 
ere 
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ere fodde aff Adam / Der faa⸗8 
— re gaar den ſamme fordommel 
AX fe ſom Adam falt vdi / ocſag 
offuer oſſ/ ſom ere fodde aff A⸗ 
Dam. Oetlærer off Dauid / 
Ji den halfftredieſinds tiuende 
oc forſte Pſalme / oc Paulus 
til Romerne / idet flette Cap: 
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Dale det ſom er ſcreffuit 
vdi Louen / oc fuldfom 
mer det. Denne Forban— 
delſe kommer aff Guds ret⸗ 
færdige Vrede / oc henger off⸗ 
Ner Syndens ſtore værfingge Er 
I lighed / oe fører hen til euig pi⸗ 
Snede ſtraff / alle dem ſom iv 

bliffue befriede der fra / for 

JEſu Chriſti Dods oc pinis 
verdſtyld. 
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— / fom bær vid⸗ 
Ine om de to Sententzer fom ere 
Joſſ offuer gangne / den ene vdi 
aradis / den anden vdi Mo⸗ 
Low. 
Der faare / faa tit oc offte 
— 





i, 


| 


ci 






om wi føle banghed vdi vor 
Samuittighed for Sonden / 
da ſtulle wi tencke / at det er 
Guds ſtraff oc atuarſel / om 

Dent euige Død or Fordommel⸗8 
fe før Syndens ſtyld / vden wi 
bliffue hiolpne der fra / ved 
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al funde fiende Guds Vrede org 
vor fortiente ſtraff / er Guds 
vredis tegn / ſom haffue fig vdi 

tuende maade. 

Somme tegn ſtraffe / oc! 

met ſtraffen giffue de Guds 
vrede tilkiende / ſom er Peſti⸗ 
lentze / Dyr tid / Dunger/Krig | 
Noc andre atſtillige plager / ſom 
Gud enten ſtraffer hele Land B 
or Riger met / eller nogle vdi 4 
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fil atuarſel / om deris tilkom⸗ 
mendis ſtraff ſom fparis/øden & 
de rette oc bedre ſig. 
Somme tegn ere true tegn/ 





















men lader ffe tegn / ſom betegne g 

) Den tilkommende ſtraff at vere 
A forbaanden-Om faadåne true 6 
Tegn / haffue wi mange Hiſto⸗ 
rier / baade i verdſlige Boger/ 
gjort den hellige Scrifft. Huad 
Tegn der gick for Jeruſalems 
) forftyring/feriffuer Egefippus 
oc Mange andre. Huad vrede ( 
Tegn der ſtal gaa for den yder; & 
fte Dag / ſiger CHriſtus hoſſ 
Mattheum / i det fierde oc tin" 
Jende Ca:Oc legger band deñe 
rating Der hoſſ. Seer 













til at ingen bedrager eder 
Huad ſom icke vaanlige oc al⸗ 
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Å rot Vandi fior oc i dette Aar/ 
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dand hører atſtillige menin⸗ 
Z ger / Somme ſige at det ſtal ve 
re naturligt ſome anderledis. 
Ja vere fig naturligt eller en / ig 
(vdi fore vand eller (maa / vdi lå 
abe beck eller Ag / vden tuil er detaff 
fm uds viiſe raad oe tillgdelfe/ 
Ll vil atuare —59 om ſtorre 
S føj fraff/0 | 


Der haffuer mand ſeet blod⸗ RB 
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ſtraff / vden wi ſnarlige bedre 
Joſſ. Fordi naar Gud lader fag 5 
danne vrede Tegn ſte / da vil > 
band at wi ſtulle tencke tuende 
ting. Den forſie er vor Synd/Q | 
lt oc vor fortiente ſtraff for Syn 
[fi Den. Den anden er hans Ret 8 
0 fardighed / oc hans Barmhier 
0 Itighed. Retfardighed/ at hand 
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off. Barmhiertighed / om wi 
met aluerlighed omuende off? 
til Sud / vdi en ſand oc lang, k 
uarendis penitentz. Sud hand 
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Prophete/ at deris Stad ſtul 
de omfomme inden fyrretiue 1 
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Jat vdraabe denne Guds at⸗ 

Juarſel / Men huad ſtedde der 

Der de aluerlige bekiende Der bå 

Aris Smdor fortiente fraff/ ot 

der hoff giorde penitentze / Da 

omuende GVD fin vrede; oc 

Å retfærdige heffn til Naade oc 
Barmhiertighed. 

Saa giorde vel ocſaaß 
Gud mod off paa denne tid / 
om wi ellers vilde efterfølge 

—— * / vdi en ſand oc 9 
aluerlig Penitentze / oe vilde 

aftlegge vore mange blodige. 
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ſom gaar for en ret Tro 
Fer anger for Synden / at vig 
ſaae gierne at wi aldrig haffde 8 
Iſyndet 7 Så at wi faa had oc 
I vederfinggelighed til Synden. 
Dette had oe vederſtygge⸗ 
lighed til Synden / kand her 
44 komme. KR 
Forſt at du betender / at 6 
det er Dieffuelens ſtorſte lyſt/ 
at hand feer Menniſtet ſom er 
ſtabt effter Guds billede / ate 
ville heller følge fig effter end O 
Gud ⸗/oc ville heller bære Dieff⸗ & 
> uelens tegn end Guds. 
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bolig aff Guds bolig. 

Jor Det tredie / at du tencker 
huad for ſtade du ſelff haffuer | 
Jaff Synden / oe huad ffade du k 
Å gior andre / met dit onde Ex⸗ 

Mempel. 

dor det Fierde / at du ret 
betencker Syndſens ſlemhed 
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vore hierter til anger for Syn⸗ 
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ſom gaar for en ret Tro 


er Chriſti kundſtab / fag at du 
SP J klender haͤnem ret. Dette fund, i 
9 ſtab er at bekomme aff Euan⸗ 


gelij predicken / ſom lærer off 
huor fagre CHriſtus er kom⸗ 
men til Verden / huo hand er/ 
Hand er vdſent til Verden, 

at bielpe fattige Syndere aff 


oc huorlunde hand er beſindet 
deris Synd. Saa 

















me til hannem 
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ſiger ſelff: Jeg er gen 
Jat kalde Syndere til om⸗ 
uendelſe. 
Hand er en ſand Gud/ſaa 
"Nat hand kand vdrette alt Det 
0 band vil / oc vil alt det hand 
haffuer loffutit. Hand er ft 2 
ſant Menniſte / ſom haffuer 
anammet vor natur paa fig/ 0 
Å paa det at hand vil giøre vor $ 
Znatur delactig odi Guddom⸗ 
melig ære ve herlighed. Dand i 
er en Derfon Sud oc Mand/ 
at du ſtalt vide / at hans gier; 8 
Å ninger ere noccom tů at biclpe i 
ig. | 
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— oc Pine for dine Synder. Hand 
haffuer fuldkommet Louen for 
Å dig / dig til Retfærdighed / 
Hand haffuer offret fig ſelff 
or dig / vc giort Bon før dig. 
Å Hand er ſaa befindet mod 
dig / at hand vil hielpe dig /1 i 
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| figer: Kommer hid / alle g 
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£ vil tage eders Borde fra 
eder. Dette ſit Hierte haffuer | 


Å band 


—— 


ey ker ser Se TE Te DSE ER SE SS EEN are er —— — 


Images reproduced by courtesy of the Karen Brahe's Library, Roskilde. 











O hand — fee im i mange —— 
niſte / vdi Magdalena / vdi 
— Roffueren paa Kaarſſit / och 
00 andre. Ja lige ſom 

hand er kommen vdi Verden 
Å for alle Menniſtis ſtyld/ faa i 

vilbandi Sãdhed /alle Men⸗ 
— res ſalighed / dog ved T Voen 
til ſig. Huo/ſiger hand⸗ 
ſom ſeer Sonnen. Det er/ 8 
| 9 huo ſom bekiender Sonnen for 

| Verdens Frelſere⸗ Oc troer 
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paa hannem⸗ hand ſtal 

haffue det Euige LÆ / | 
—* ieg ſtal opuecke han dt 
nem/ 
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Saa haffue wi nu børt 
huad der gaar for Troen / før 
end hun fand vndfangis oc 

fodis vdi vore Hierter Naar 2 
Å DU vdi dit hierte haffuer gaaet 
diſſe fire Trapper op/aff huile⸗ 

A fe tre førfte / Du forftaar huad 
fordommelſe dig faare faar / 
om du ide bliffuer hiolpen aff 

Å met Synden: Men aff den | 

hon forſtaar du at deñe bielp & 
er at bekomme aff Jeſu Chris 
ſto / ſaa at den ſom troer pag 

hannem / ſtal far Syndens 
| 

8 


NONNE ——— — — 








9 Aff 


forladelſe / oc det euige Liff. 
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EDT: diffe tanefer —— ig 
Jved den hellig Aand / en for 
2 brendende begering tilat bli, 
du ue delactig vdi Cyrifn verd⸗ 3 
ſtyld (Dette er Troens vndfan⸗ 
gelfe) ve vdi det ſamme før 42 
Der Menniſtet fig aldelis paa 
CHriſti foriettelſe / effter ſom 
om? haffuer loffuit alle dem 
om komme til hannem (Dette af 
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Jes Toens fodſel vdi Hiertet) 
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Saaer nu en ret / faß/ liffac⸗ 
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g forlade Synden / oc ſalig gio⸗ Q 
Ore Den ſom troer paa fig / for⸗ 
Juden all Menniſtelig fortieni⸗ 
ſte / vdi nogen maade. 
Den ſom faa troer / hand 
haffuer Syndernis forladelſe/ 
— formedelſt Chriſti pinis ſtyld/ 
I band er retfærdig giort / met 
JEſu Chriſti Retfærdighed / 9 
> fom hannem er tilregniet/hand & 
er Guds barn / hand er forligt 
Q met Gud / hand er it nyt Men⸗ 
Juiſte / band haffuer tilgang til 
Gud / band ſtaar vdi Guds k 
Naade oc yndeſt. 
— Naar denne Tro er faa vnd⸗ 
å fangen oc født vdi Men—⸗ i; 
) niſtens 
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Jniſtens hierte / effterdi at hun 
Ø er megit fpæ oc liden vdi begyn, 
delſen/ ſtal bun vore daglige; a 
oc formeris all vor liffs tid affſ* 
9 Suds paakaldelſe oc hiertens 
Bon / aff Guds fryd, aff 
Yde hoyuerdige Sacramenters 
brug. Ja den ſom troer / hand 
ſtal bede met Dauid oe fige: 
0O HERRE ſtadfeſt ding 
O gerning Vdr mig / om du 
å begynt baffuer/gtff mig? 
din helligAand / regeret 
Mig vdi din Sandhed. f) 
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Q Du ſuar aff Sud / formedelſt Øg 
Iſtor glæde oc huſualelſe / vdi dit 
— hierte/huilkẽ — oc huſualelſe 

er Den hellig Aãds vidneſbyrd/ 
at du eſt Guds barn / oc haffuer 
== begynt det euige Li, | 
Saadan en leffuendis oc 
Q Chriſtelig Tro / hun er icke w⸗ 
Jfructfommelig / men hun fader ( 

ſine deylige Fructer fee 7 ſom 
Iſtaar beſynderlige her vdi / at 
Mand her efter vů vere Sud 
tacknemmelig / oc ſficke ſig eff⸗ 
Iter hans vilie / aff ſin yderſte 
SJ mac og formue/ oc at Mand 
— vil icke her effter met vilie ot 8 
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DEnne Troens Fruct faar Ø 
beſynderlige vdi fire. ting. "| 
Den Forſte er Gudfehc⸗ 
tighed / at du tencker dig at gaa 
Joc ſtaa / ligge or ſide / vaage ot 
gde oc dricke/ tale J 
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gløre vdi Guds Aaſiun / ſom 

er din kiere Fader / til huilcken 

| du altid ſtalt oploffte Dit Hier⸗ 
te / hannem frycte/ hannem be⸗ 


Bi Sy i De 29 









— 





UI ORDRER SEER SKS ET DE W 
















Q de/ hannem dyrcke / hannem ' 

are / baade vdi enrom oc met 
andre. 

Den anden er wſtyldighed/ 
Jat du holder dig ſaa / at ingen 

—E kaſte Dig nogen laſt fagre 8 











Zandre / at Du fører it ret leffnet. 
0 In Summa /at du daglige 


Å faar effter/ at kunde døde den | 
I gamle Adam vdi dig / oc op⸗8 
| uecke det ny Menniſke / fag at 
GVDOS blllede kand kiende 
paa Dig. 

Den Tredie er fierlighed 2 
—* fin Naſte / ſom beſynder⸗ 
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— —— mod arme fattige 
Venn ſte. Meent DU / figer 
Auguſtinus / den at vere j 

— 5 aff hues brod den! 


hungrige aldrig mættis Net 
hues dricke den fattigis troſt 


aldrig ſlyckis Hues bord in 
gen fattig kienderr Vnder 
Ytag ingen fattig fremmet hui⸗ 6 
Oler? Met hues flæder ingen g 
1 nøgen ſtiulis MNet hues hielp 
| ingen Fattig vederquegis 3 
Bort det af den fulde kaldis 
93 Chriſten oc. Guds barn/ 


Å ſom faadan er. i 
H Den fierdeer —— vdi/ 
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— oc kald effter Paulj |) | | 
raad / Duer ſiger hand / Vereß 
flittig vdi fin beftilling. Der 8 | | 
ol tørft Du ide acte / huor ringe 
Veller ſtort Dit fald er. Men act 
) ickon diſſe try ting / ſom er / at 
> Dit fald er aff Gud / at du eſt 
Å ret Der til komnen/ af du der 
Jvdi eft flittig / ——— 
Gud / at hand vnder dig Vel 

ſignelſe vdi dit kald. 
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Kaarſſit / Ja lige form Guid 
proffuis vdi Ild / om det er 
il Ipurt oc klart / faa proffuis 
0— Troen vnder Kaarſſit / om bun 
HH! ag ret / faſt oc liffactig. 
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2 Ene Tro ſtrider imo so 
Mthan / Verden oc Synden/ 

Q oc befømer glædelig Seieruin⸗ 

ding offuer alle fine Fiender. 

Ja figer du: mine Fiender 

ere Mig alt forſtercke / huo kand 

ſtride imod den lede grumme 

Dieffuel 2 Duo kand offuer⸗ 

Juinde Verdens ſuganighedehe 

kand ſag vnderdempe 
Synden / ſom hand gierne vil⸗ 
de? Min fromme ven / Seer du 
til dig felff/ Da eſt du megit for 
ringe / at ſtride imod diſſe veldi⸗ 
ge oe grumme Kemper / Men 4 
feer Du til Jeſum Chriſtum / da 

er Seieruinding lattelig at be⸗ 
töme Quij Duo) 











ABorlunde kand min arme8 
lille Tro beköme Seierum⸗ 
Ding? Troen bekommer Seier⸗ 
uinding / for tre fager ſtyld. 
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haffuer den met fig / ſom haff⸗ | 
uer offueruundet Sathan / 
(I Verden / oc Synden / ſom er Ø 
d JEſus Chriſtus / hand figer | 
| Jſelff: Verer frimodige / 8 
g 2esg haffuer offuenmn 
det Verden. 
Mn Den Anden fag er Fordi k 
nn Q Troen hun tager fine Vaaben 
Ht ik verie Der Dun ſtrider met/| 
HM icke aff verdſlige / men aff fine 
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HExris Jeſu Chriſti Ryſt⸗ 
Jkammer / ſom ere ſterckere oct 
I faftere end alle Verdens Vaa⸗ 9 
beror verie. : 
Dren tredie fag er/at naar 
mand trengis haardelige aff 
Y fine Fiender / da giffuer Troen 
fig ind vnder CHriſti ffiold / 
met en hiertelig paakaldelſe. 
Ja lige ſom Teucer den Greſte 
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Nandre Troianer / Men naarh 
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broders Aiacis ſtiold/ lige ſom 
it Barn vnder ſin Moders 
kaabe. Saa ere wi ocſaa i) 


br hand fig ind vnder ſin 8 
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ringe tilat ſtaa vore Fiender 
Jimod/ oc vore egne verie ere aft 
—35 Der til / derfor tage 2 
wi vor Broders verie oc fette 
imod Fienderne / Men naar 
de trenge off / Da giffue mi oſſ 
vnder vor Broders Jeſu Chri 
ſti ſtiold/ lige fom Børn onder 
al deris Moders kaabe. Saa 
i fag icke wi arme ringe Men⸗ 
niſte Seieruinding / aff vor 
egen ſtyrcke eller mact / men aff 
dj se CHriſti vor Broders 
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goc Saliggioreris krafft oc be⸗ 
Y ſtytning. 

Naar Troen er faa beryſtet/ 
trin hun frem imod ſine Fien⸗ 
Der/fom er Dieffuelen / Verden 
oc Synden ſom boer vdi off. 


TRoen ſetter imod Dieffue⸗ 
len / met tuende beſynderlige 
Iverie / ſom ev Guds Ord oc en ( 
Jhiertelig Bon til Sud. ir 
Met Guds Ord føder 2 
Å Troen om alle Epicureer/Ket⸗ 
tere / Dienſtalcke/ Tyrckere oe Å 
Miſdedere. Thi Troen veed 
at all Verden ſtal forgag/ før gr 
Jend en Bogſtaff ſtal forgaa 
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Jer ' Suds Ord. Fordi Bud ) | 
er den euige Sandhed / ſom 
Jaldrig fand —— traad⸗ AR 
) fer Troen imod alle Epicureer 
få ſom forſmaa Ordit / imod alle så 
Kettere / ſom det foruende vil 
Ale / imod alle Dyenſtalcke / ſom 
ål det hade / imod alle dyrckere⸗ 
ſom det met Blod fordempe 
ville / mmod alle Miſdedere ſom 9 
met deris ſtẽdige leffnet Guds 
JOrd forhindre ville, aff 
dette Guds Ord veed Frocn/ 
Jat Helffuedis porte / det er 
Dieffuelen met alle fine raad/ 
mact oc finantzer / kunde intet 
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Abends Gebet / ſampt 


einem Vater vnſer / Gebets⸗ | 
weis ausgelegt vnd ſonſt et⸗ | 
liche ſchoͤne Gebete, | i 





Allen waren Chriſten 
teglich zu ſprechen / in 
dieſen geferlichen 
zeiten. 
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Gott su hefelen / wenn 
man des Morgens 


auffſtehet. 


Eccles. 


deinem Namen du 
Gecreunigter HErr Ih⸗⸗ 
ſu Chrift / ſtehe ich auff | 

Der du mich durch dein beiliges — | 
Blut erloͤſet hafe /Du * 
mich heute dieſen Tag fegenen/ / 
då ør bebis 
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behuͤten vnd einen Gottſeligen 
Wandel dieſen Tag laſſen fuͤren / vnd 
das ich mein Leben zu deinen ben 
Så ehren zubringen måge/vnd wol der 
left mid) fuͤren nad) dieſem le⸗ die 
ben / zu der Ewigen Herriigkeit / Am 
Amen. 


Eccles. H 

Ich ſage dir danck DAM 
Nmechtiger Heiliger Gott vnd kei 
Vater / das du mich dieſe nacht "PS 
| genediglich behůtet haſt / durch red 
RR deine .grofje -2darmbersigEeit/ ber 
vnd bittedeine milde Gůte/ du 
wolleſt mid) heute dieſen Tag pl 
laſſen 
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tſeligen 
t fuͤren / 
deinen 
td wol 
eſem le⸗ 
rligkeit / 


O All⸗ 


ott end 


laſſen zubringen / in deiner Liebe 
vnd furcht / das dir alle mein Le⸗ 
ben vnd thun gefalle / durch den/ 
der da kommen wird / zu richten 
die Lebendigen vnd die Todten/ 
Amen. 


Auguſtinus. 
HErr Iheſu Ehriſte indie 


bande deiner Barmhertzig⸗ 
keit befehle ich dir heute dieſen 


tag / meine Seele / Leib / ſinnen / 


rede / gedancken / verſtand / ges 
hen / wandel / vnd alle mein thun 


vnd fuͤrhaben. Du wolleſt mein 


Hertz vnd Mund mir eroͤffnen / 
A vi das 
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das ich deinen Namen / ber al⸗ 
lein heilig iſt / vnter allen namen 


moͤge loben ond preiſen / vnd wie 


du mich geſchaffen haſt / zu lobe 
deines heiligen Namens / das ich 


alſo mein leben zu deinen Ehren 


moͤtge zubringen / vnd dir dienen 
in deiner liebe vnd furcht / Amen 


Auguſtinus. 
O Allmechtiger Gott / id 


befele dir heute dieſen tag vñ 
vllezeit meine Seele / Leib/geſich 
te vnd gehoͤr / alle meine gedau⸗ 
cken / reden vnd fuͤrhaben /tit die 
hand deiner Allmechtigkeit. O 
du 
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der al⸗ 
tamen 


IO wie 


4 lobe 
48 ich 


Ehren 


Slettet 
Amen 


[id 
set vñ 
gefid> 
edan⸗ 
in die 
nt, O 
du 


wolleſt mid erhoͤren / vnd dieſen 
tag für allem bel / ergernis / 


Suͤnden / liſtigkeit vnnd tuͤcken 


des Teuffels vnnd aller meiner 
Feinde behuͤten / durch deinen 
lieben Son vnſern HErren / A⸗ 
men. 


Eccles. 


O Iheſu Chriſte / du Son 

des lebendigen Gottes / ich 
bitte dich durch deine heilige 
fuͤnff Wunden / das du heure 
dieſen tag / allemeine Wunden 
meiner Seelen heilen wolleſt / 


iiij mich 
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du heilige Dreyfaltigkeit / du 














— banede 





j mich Otefentag/vns hinfort die 
trtage meines Lebens / fuͤr groſſen SU 

HA vnd offent lichen Suͤnden bebis dein 
| ten / vor allem ergernis / vnd was 
dir mißfellig vnnd zu wieder iſt. 

ELM O Herr Chriſte/ behuͤte mich heu 
— te dieſen tag / vor einem ſchnel⸗ Aö 
len vnd gehen tode / vnd behuͤte 
mich fuͤr allem was mich zum 
verdamnis bringẽ moͤchte O gů⸗ 36: 
tiger Gott / gib mir heute deine Our 
gnade das id) mag das thun Zd 
Er, no —— bir gefellig ** 
J iſt / vnd mid) mag trewlich hůn PS 
Cent fir allem was dir zu wider 
iſt. O Barmhertziger Gott / is 
—8 mi 
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mich entlich ſeliglich ſterben / dz 
bitte ich dich von hertzen / durch 
deinen bittern Todt / Amen. 


Ein Anders. 


AbLlmechtiger Gott genedi⸗ 
ger HErr vnd Vater/ Ich fas 
ge dir ewiges lob vnnd danck / 
durch Chriſtum Iheſum deinen 
eingebornen lieben Son vnſern 
HErren / das du mich vnd dig 
meinen / ſo gnediglich und. Wes 
terlicb dieſe vergangene nacht 
bewaret haſt / oot allem vnfahll 
Avleibes 
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LTeibes vnd der Seelen. Dein 
heiliger Geiſt ſey mir mir/ der 
woͤlle mid dieſen zukuͤnfftigen 
tag vnd allezeit mit ſeiner gena⸗ 
de leiten/ fuͤren vnd regiren / da⸗ 
— * all nn * vnd leben 
gefalle / durch Chriſtum Iheſum 
vnſern HErren / Amen. Pa 


Ein Anders. 


Ablmechtiger Gott vnnd 

Himliſcher Vater / Ich befeh⸗ 
le dir heute dieſen tag / mein 
Zeib / Leben / Seel / vnd alles 
was du mir aus gnaden verlie⸗ 


hen 








— — 
minn 





Den b 
ſchutz 
dichi 
es fk 
nedig 
zeihen 
habe. 
vorwo 
AES 
che id 
dieſen 


lich 


J 

188768 32 
SØN * 
—n Cc Ap 
By 

Fals "9 | 
[YDE 3 


vas 





—— RR 


















Den haſt / in deinen Veterlichen 
— bhutʒ vnd ſchirm / Vnd bitte⸗ 
yen dich in dem Namen Chriſti me- 

8Xnes SErloͤſers / du wolleſt mir ge⸗ | 


gena⸗ — 
glich alle meineSuͤnden vor 


elhen / wo ich vnrecht get 
leben habe. Vnd wolleſt mich — * 
vxorwandten / vnd alle die ſo mir 
guts gethan haben / vnd fuͤr wel» 
—* ID fhuldig bin zu bitten/ 
i en zukuͤnfftigen tag genedig⸗ 
3% behuͤten / vor Suͤnden / 
und Ddr /des Teuffels liſt / der 
feh⸗berug /vnd voraller ge || 
Er nd ſchaden / Leibes vnnd | 
les der Seelen / nach deiner genedi⸗ | | 
rlie⸗ gen | 
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Å deinen lieben Son gnediglich 
verſpricheſt / Johan. xvj War⸗ 
lich / warlich ſage ich euch / So 
5 jhr den Vater etwas bitten wer⸗ 
SÆR det in meinem Namen / ſo wird 
ers euch geben. Darumb fo bof/ 
fe ich feſtiglich das du mid) 
V: dein liebes Kind/ als mein trew⸗ 
er lieber Vater / gnediglich erhoͤ⸗ 
ren vnd gewehren werdeſt / Mü 
geſchehe nach deiner troͤſt⸗ 
lichen verheiſchung / 


rs Amen. 
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ggen zuſaggung / da du mir durch Gi 
be 









































— — 


Gebete ſich Go 


—— 
2 
had 


tt zu 


befehlen / wenn man des 





b / So Abendts ſchlaffen | 
n wer⸗ gehet. | 
omwird KOG S-0 befenne dir Gott 
ſo hof⸗ Schoͤpffer Himels vnnd 
mid) BD der Erden / alle meine ſuͤn⸗ | 


de/ die ich ſugend /bi 
tererl ie ich vor jugend auff / bi 
rebet Luff dieſe ſtunde /wiſſentiich ⸗ 
—5* der vnwiſſentlich gethan habe / | | 

/Mü or oa 

3 vnd ſonderlich was ich dieſen 
tag wider dich habe gethan/ nit 
orten / wercken vnd gedancken / Il 

— ir HERBR bekenneſch ſolches 

von hertzen / vnd bitte vmb gna⸗ | 
de / 
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) de / vnd dieweil meiner Suͤnd 
viel vnnd vnzelich ift / bitte tå Cb, 
gantz demuͤtiglich / du wolteſ gen 
derſelbigen allezumal vergeſſey uns 
wie du mich ſchůldig weiſt / vnd vnd 
zuͤnde in mir an / eine bruͤnſtig nen: 
liebe vnd furcht gegen dir / vnd bag 
verleihe mir gnade / das ich mel vnd 
leben beſſern mag / vnnd jmme dere 
froͤmer werde / durch deinen lie ſeyn 
ben Ben vnfern HErren Ihe en 




















ſum Chriſtum / Amen. ſten 
i in un 
Ein Anders. Fe 






Ablmechtiger Gott genedi⸗ 
* * 
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dir ewigs lob vnd band” durch 
Chri ſtum Iheſum / meinen * 
ger Seligmacher / das du mich 
vnd die meinen / ſo genedigiich 
vnd Vecerlich dieſen vergange⸗ 
nen Can behuͤttet vnd bewaret 
haſt / vor Sůnden / ſchanden 
vnd allem vnfahl/ Leibes vnå 
ber Seelen. Delt heiliger Geri 
ſey mit mir/der woͤlle mich ſter⸗ 
en vnnd bewaren in einem fe⸗ 
ſten Glauben an Chriſtum / vnd 
tit værer Liebe gegen meinem 
Jechſten / damit id) darinnen 
ſeliglich verharre / An bas fc 

dir 
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—— Iheſum deinen liebe 
Son / vnſern HErren / Amen. 


Ein Anders. 
5 Ablmechtiger Gott du Hin 
liſcher Vater / Ich befehle df 
heint dieſe Nacht / mein Leib 
Leben / Seel / vnd alles was df 

mir aus gnaden verlihen haſt 

un deinen Veterlichen ſchutz vnd 

— Iſchirm / Vnd bitte dich in der 





gent 
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verſt 


Namen Chriſti/ du wolleſt mi Vet fl 


ĩ ewig 

Durch 
tliebe⸗ 
sen, 


| 2 
Hin 
ble di 
Leib 
vas df 
1 haſt 
utz vnd 
in den 
leſt mi 
gent 


— — * 


genediglich alle meine Sande 
verzeihen / wo ich vnrecht ces 
than babe/ Vnd wolleſt mid / 
alle meine vorwandten/ ancb 
Ote/fo mir alle trery / liebe vnnd 
freundſchafft erseigt bab en/ die⸗ 
je zukunfftige Nacht trenedig- 
lich bebiten/vor Siinden/fhan 
den / des Teuffels lifg/ der YØele 
betrug/ond før aller gefahr vnd 
ſchaden des Leibes vnd der See⸗ 
len / nach deiner gneditten Zuſa⸗ 
gunge / Marci am xj. Da Sy mir 
durch deinen [feber Son alſo 
verſpricheſt: Alles wa⸗ jhr bits 
bet im Gebet / glaubt nur / das 


ijhr 
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jres empfahen werdet få wirds 
euch werden Darumb ſo gleube 
ich vngezweiffelt / das du mich 
dem lebes Kind / als ein hertzlie⸗ 
ber Vater / genediglich erhoͤren 
ond gewehren werdeſt / Mir ge⸗ 
ſchehe nad) deiner ctroͤſtlichen 
Verheiſſung / Amen. 


Eccles. 


Du Allmechtiger ewi⸗ 

ger Gott / Heiliger Vater/ 
Ich ſage dir danck / der du mich 
deinen vnnuͤtzen Knecht/ nicht 
aus meinen vordienſt / ſondern 
aus deiner milden gnaden / die 
ſen 

























ſen tå 
Vnm 
Gott 
eſtn 
[aften 
Leib 
wide 
ſund 
ge/ di 
deine 
ren/ 


dicſe 
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vwirds 
geube 

mich 
erglie⸗ 
hoͤren 
fir ge⸗ 
lichen 


ewi⸗ 
Dater/ 
mich 
nicht 
undern 
t / die⸗ 
ſen 


ſen tår gnediglich behůtet haſt / 


mund bitre O Sarmbergiger 
Gott / deine groſſe Gůte / du wol⸗ 
leſt mich dieſe zukuͤnfftige nacht 
laſſen zu bringen / mit reinem 
Leib vnnd Hertzen / auff das ich 


wider auffſtehe / friſch vnd ge⸗ 


ſund / vnd dir ferner dienen moͤ⸗ 
ge / dich loben vnd preiſen / durch 
deinen lieben Son / vnſern HEr⸗ 
ren / Amen. — 


Eccles. 


SS edit did HErr Ihe⸗ 


In Cbrifte / du wolleſt hant 
dieſe Nacht bey mir ſein/ do der 


ij Leib 
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— — — 


) Leib ſchlefft / wolleſtu mein berø 

















—98 i 
al dir laſſen wachen / das ich dich 
* ſtets in meinem hertzen vnd ge⸗ 


dancken behalte / dich ſtets får 
augen habe/vnd fuͤr allem boͤſen 
EJ HL mich måne huͤten / Deim heiliget 
Engel behuͤte mich / das ſich der 
> boͤſe Feind nicht zu mir mache / 
501) das du HErr allein bey mir few 
eft, Du wolleſt dir in gleicher 
weiſe auch laßen befohlen fein/ 
alle die meinen / vnnd ſamplich 
in deinen ſchutz nehmen / fuͤr al⸗ 
ae lem vbel behuͤten / vnd sur ewi⸗ 
gen Seligkeit bewaren / Amen. 


Wenn 
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==. 


eiliget 
ch der 
ache / 
ir ſey⸗ 
eicher 
ſein/ 
plich 
ur al⸗ 
eewi⸗ 
ten. 


venn 










— — 

— — —— 

— — 
— * 





Weñ fi 

sum Gebet feret / mag er 
alſo —— oder 

Ller liebſter Gott vnd 

Vater / weil wir ſchuldig 

ſein zu bitten / das iſt / Sid 


prechen: 
vnſern HErren vnd Gott anzu⸗ 





ruffen in allen noͤten / bey vermet 


dung deines zornes / vnnd ſtehe 

nicht in vnſer willkuͤr / — 
ſollen vnd muͤſſen beten / ſo ferne 
nog Chriſten ſein vñ deine gunſt 
haben woͤllen / vnnd wüts zuch 


nicht vmb ſonſt abegehen noch 


fj ver⸗ 
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BT RR HE 





verloren ſein laſſen / Sondern 
gnediglich erhoͤren / weil dvd! ſeſte 
7 verheiſſung dran gehefft haſt / wie 
dem du ſprichſt: Kuffe mid då! Dat 
EN in der zeit der not / ſo wil ich did lich 
SÆL erretten. Item / im Euangeli? nim 
Bittet fo wird euch gegeben et ſer 
Denn ein jglicher der da bittetl hår: 
— der empfehet. So kom̃e ich fĩ mic 
deine Goͤttliche Maieſtat / vnn J 

bitte / nicht aus meinem fürn/ 
men / duͤnckel oder wahn /no tige 
auff eigene roirdigtat/Sonded! or 
J auff dein Gebot vnd befehl | bey 
auff deine troͤſtliche Verheiſſun erb 
vnd zuſage / die mir nicht reg 
eg 
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—* | 
ꝛeiſſun 
fehle⸗ 


liegen noch trie 


— 1 
— — — 


en kan ild 
vns auch ſelb * — —— 
ſe ſtelleſt / vnd in mund legeſt / 
wie vnd was wir beten ſollen / 
Dabey wir erkennen/ mig hertz⸗ 
lich du did) vnſerer noth an⸗ 
nimpft / wie gefellig dir ſolch vn⸗ 
ſer Gebet fey / vnd gewißlich er⸗ 
hoͤrt werde / Darumb kere id) 
mich jtzund zu dir / vnd ſpreche: 

Vater vnſer der du biſt im 
Himel / Das iſt / Ach du Allmech⸗ 
tiger gnediger vii gůtiger Vater/ 
der du allenthalben vmb vns / vñ 
bey vns biſt / M waffeſt / ernehreſt / 
erhelteſt vnd beſchirmeſt. 


B Wij Ge⸗ 
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- == 
Pass — natt æn — ⸗ſ …- Er RER a 


——— 


) i Geheiliget werde deiß — * 

Name / daͤs iſt / Dein Nam walt 
* werde recht erkande / durch das 
Bh echte vnttefel it: | 
4 rechte vngefelſchte lehre/ deines komn 
heiligen Wortes vnd Glaubens / hafft 
beexy vns thewer vnd werd gehal⸗ end 
Cett / vnnd durch nachfolgende a 



















Chriſtliches Lebert / beyde mit! au⸗ 
vvorten vnd wercken gelobet / ge⸗ 
preiſet vnnd geehret werde. Pa 


Dein Reich fomme. | im & 
Verleihe lieber HErr ond Val! 9 get, 
| ber / das dein heiliges Vort bey! be ni 
Hx sl]  vnsFreffig verde das wir / di -rerg, 
rgenommen haben dabey 58 
bleiben vnd teglich zunehmen / | | 
* | vnd 
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bens / 


—R ————— 














hẽ / auff 


das jr viel zu deim Gnadenreich 


nigreich / jetzt ante 

wiglich —— 
Dein wille geſchehehe wie 
im Himmel alſo auch au fEedẽ. 
Lieber Vater/ dein YOille geſche⸗ 
he / nicht des Teuffels vnd vnſe⸗ 
rer Feinde wille/ noch alles das / 


ſo dein heiliges Wort verfol⸗ 


v gen 
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folgen vid dempffen / oder dei⸗ 
reich hindern will / Vnnd gid 
vns / das wir alles was druͤbe 
zu leiden iſt / mit gedult trage⸗ 


vnnd vberwinden / das vnſer al" 


mes Fleiſch aus ſchwacheit odd 
tragheit nicht weiche noch ab 
falle. 


Vnſer teglich Brodt gil 
vns heute. Lieber HErr vnd vd 
ter. verſorge auch den Leib / gif 
vns narung / klugheit / guten ley 
mut / geſundheit / zeitlichen frif 
de / ein gnediges gewitter / vnn 
alle leibliche noturfft / wie df 
verſprochen haſt / Trachtet dd 

er 


es reproduced by courtesy of the Karen Brahe's Library, Roskilde. 




















eit / | 
euch ſolches alles sele wo 
Vnd verlaſſe vns vnſere 
ſchulde / als wir verlaſſen vnſern 
ſchuldigern. Lieber Vater / wir 
bitre did) du wolleſt nicht anſe⸗ 


hen vnd vns fuͤrhalten was vie 


teglich verdienen / ſondern mit 
—*8* gegen vns handelen vnd 
vergeben wie du verheiſſen haſt / 
vnd alſo ein vnuerzaget —— 


geben ver dir zuſtehen vñ zu bits 


ten / Vnd darumb kom vnd bitte 
ich / das dir mir vergebeſt micbt 
das ich Mit wercken gnug thu / 
oder 
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É — — " ng ae se gr RR, 
— —— —— — — — ———————— É. 


— — 
— —— ———— — ven, 





em 







kast. I ME 





— — mn — - 
— — — 2 















I oder ſolches verdienen koͤndte den 
Sondern weil du es verheiſſen 31 vl 
* haſt / vnnd das Sigell dran gå boͤſe 
SÅ! Henckt / das ſo gewis ſein ſoll / als klebe 
' habe ich ein Abſolution von di meg 
HÆR ſelbs geſprochen. Ce ge 


Vnd fuͤhre vns nicht in vnſg 
verſuchung. Das iſt / Ey hertz⸗ vnd 
liebſter Vater / weils im dieſem auch 
ſchentlichen leben vmb vns alſo dult 
gethan iſt / das wir von vnſerm vnnd 
| rigen Fleiſch angefochten vnnd ÉOny 
Km. 11 sverfisdot werden / Denn der alte nen 

Adam reget vnd reitzet vns teg⸗ len / 
lich zur wnzucht / ſaulheit / fre 
SEER vn 
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m die 


ht in 
hertz⸗ 
ieſem 
s alſo 


iſerm 


vnnd 
r alt⸗ 
teg⸗ 


reen 


vnd 








vnd ſauffen/ geitz vnd ge 
den Nechſten sy —— 
zu vberſetzen / vnd durch allerlev 
boͤſe luſt ſo vns von Ratu —9— 
kleben / vnd darzů erreget vnd be⸗ 
weget werden / durch ander. Leu⸗ 
teSeſelſchafft / Exempel hoͤren 
Oder ſehen / welche offte auch ein 
vnſchuldiges erne verwunden 
vnd anzůnden. Sotretbet vns 
hud die Welt zu zorn vnd unger 
dult / Wenn ſie vns Mit worten 
vnnd wercken beleidiget / darzu 
*— auch der Teuffel mic ſei⸗ 
dg mand feltige gifftigen pfei⸗ 
n / damit er viis offtmals vers 
—X letzet / 
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J nicht 


kw letzet / das wir beyde dein Wort wii 
vnd Werck in Wind ſchlahen fn" 
HA vnd verachten / dadurch er vn⸗ S 


vom Glauben / Hoffnung vnd 
AN Liebe vermeinet su reiſſen / zu 
— mißglauben / falſcher vermeſſe . 
heit vnnd verſtockung / ove * 2 
Aderumb zur verzweiffelung⸗ — 
—— Gottes verleugnung vnd lette! gg = 
rung / vnd anderen / vnzelichen fo frå 
grewlichen ſtuͤcken bringen wu dk: 

Derhalben licber Vater / wer 8 
| du mid) haſt heiſſen beten / S 
FR 0 Birte ich dich demuͤtiglich un? 
| aus grunde menes Hertzens 
laß mich durch die verſuchun 
ni 


dem 
doch 
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Wort —9 Burde fallen / darein ver⸗ 
Laber" for igen / oder darinnen erſauf⸗ 
rvns⸗ — 

pr vd Sondern er loͤſe vns von 
2/38 Lade: vbel. Lieber Vater hilff 
eſſen och Dag wir des vngluͤcks al⸗ 
RoOode * erden / darein Vis vn⸗ 
lung/ er Heuptfeind ohn vnterlaß ge⸗ 
leſte denckt zu treiben. Denn wo du 
lider PS aus gnaden nicht behuͤteſt / 
ul o ſein wir keine ſtunde noch au⸗ 
/v Senblick vor ibm ſicher dag er 
18 vns nicht vmbringe. 

> und | 

tzens 8 

chun 


nich 
Amen. 
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Lieber Vater / ich weis då" 
du warhafftig biſt / vnd nich 6 
leugeſt / Weil du es verheiſch⸗ I 
haſt zu geben / Darumb weiff⸗ 8 
HE ich nicht / vnd bin gewiß / das sn, 
(60) alſo / wie gebeten / bey dir erhoͤr 4 
ſey / vnd geben wilt / etc. 8 

erha 

J 60⁊T allein ſey Lob/ Ehre mid 
vnd dauck von nu an bis gabe 

J in ewigkeit / Cbr 
Amen. Mit 


Ein 
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Eine danckſagung zu 
Gott / das er vns 


isd erhelt. 


nich 
mid O Allmechtiger Gott / ich 
5*4 armer ſundiger Menſch / ſage dir 
sag POP grund meines hertzens/ lob / 
— danck / preis vnnd glori / das dn 
rho Mid von meiner jugent an / bis 
auff dieſe gegenwertige ſtunde 
erhalten / ernebret/ behuͤt / vnnd 
Ehre mich ſo mit hohen gnaden be⸗ 
is tabet haſt / Ich bitte dich dur 
hriſtum vnſern Erloͤſer vmð 
Mitler / du wolleſt mir deine 


Ein heili⸗ 
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— as 


heilige gabe vnd gnade nicht df 
tiehen / ſondern dre mehren / da 
* mit ich dich allezeit loben vnn 
* preiſen moͤge / vnnd mein he 
HØ gud) nirgent anderßwo bin (ål 
En oder gruͤnde / weder zur rechte 
— noch zur lincken / ſondern allel 
FE auff did) men Gott / Denn d 
BSK — Ærr biſt meine zuflucht / mei⸗ 
Helffer / der Weg / die Warheif 
das Leben / vnd allein ein erken 
ner aller hertzen. Dieweil nu kei 
— ander troſt vnd helffer auff E 
7 = HI den noch im Himmel iſt / den 
eee! bu HErr: So komme id) armå 
Øj ftindiger Menſch / su * md 
Q | 
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Gott vnd HERV / bitte dich/ 

du wolleſt mir nicht durch mei⸗ 
nes verdienſts / Sondern durch 
ål das leiden vnnd ſterben Chriſtt 
ber? deines eingebornen Sobns / alle 





in ſcy meine miffetbat versei 

rn Kenter 
d | 

730 Gebete zu der heiligen 

—3— Dreyfaltigkein 

hu bd Zu Gott dem Vater 

fr. ein Gebet. 

(SER Ablmechtiger Gott / Him⸗ 


liſcher Vater / du Schoͤpffer 
tud C ip Sim⸗ 
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Simmels vnnd der Erden/ dl 

wir wol vns vnwirdig befill 2.0 
den / dich zu bitten / ſo deweg Ben 
vns doch deine groſſe Barmhe Ihe 
Zigkeit vnd vnſere not / Vns trd Sin, 
ſtet auch dein allmechtige Gå 
rigkeit / aus welcher dir mæt 2 
vnmuͤglich iſt zu geben / es iſt ol! 
nimmer zu ſchwer oder zu vi 
guͤtigkeit allen Gleubigen zu be 
weiſen. Darumb / O allmecht He 
ger Schoͤpffer / Ewiger guͤtige nig 
Gott / Himliſcher Vater⸗ zieh der 
vns in dich / vnd gib vns deind, Me 
lieben Sohn Iheſum CR I ns 
ſtum vnſern Heylandt / im bets 

d 














— — 


Ken Geiſt / vnd im rechten Glau⸗ 

bed É ben des hertzens zuerkennen / da⸗ 
DE durch wir Das ewige Leben bg 
eweg⸗ ben/ in demſelbigen deinem Son 
*1 Iheſu Chriſto vnſerm HERen/ 


"ig tr 

je GI — * | 

zu vil vnſerm Heyland. 
t 30 bi | 


necht HErr Iheſu Chriſte / du ei⸗ 
zuͤtigs niger ewiger Sohn GOrtes / 
der du vmb vnſert willen biſt 
Menſch worden / auff das du 
vns zu Gott dem Vater fuͤhreſt / 

C hj der⸗ 
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AN derhalben auch zum Vater gan 
Alt gen / vnnd zu ſeiner Rechten gf 
JA ſeſſen biſt. Verleihe / das vw 
| durch den Glauben im heiligen > 
Geiſt / bey dir im himliſchen we ME: 
ſen ſein / vnnd nach diejem dend! Ted 
















— mit deiner klarheit vmbgeben 
FE bey dir ewiglich bleiben moͤgen De 
G: Der du mit Gott dens Vater] OM 
vnd dem beiligen Geiſt / lebeſt guf 

| vnd herrſcheſt / ein warer db 

—J Gott zu ewigen zei⸗ ae 

ten / Amen. per 


El 28,7 1 
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Zu Gott dem heili 
| SÅ * 


Kom heiliger Geiſt / du ei⸗ 
niger Troſt aller betruͤbten / ein 
rechter Lehrer der warheit / vnå 
tin brennents fewer der Gåetlig 
chen liebe. Entzuͤnde aller bitten⸗ 
Den hertzen / auff das fie mit vn⸗ 
außſprechlichen ſeufftzen bitten / 
vnd erlangen / Gott den Vater 
durch Chriſtum in deiner krafft 
zu erkennen / in der erkentnis 31 
nemen / vnd das in warem Chriſt 
lichen leben beweiſen moͤgen / 
Durch denſelben vnſern HiErrn 
Iheſum Chriſtum / Amen. 

C üij Ein 








IC 
Karen Brahe's Library, Roskilde. 

















Ein offene ſchuld vmb 
vergebung der 


Suͤnden. 


* 
VÆV) BER, Iheſu Chriſte / du Grut vnd 
aller Gnaden vnd Barmher gen: 
igkeit/ der du weder Mattheo den 
HO 0 mod dem offenbaren Sånder! Ich 
noch Maria Magdalene / noch ſteh 
dem verlornen Sohn / noch DÅ Suͤn 
tro / noch Zacheo dem Zoͤllner/ der: 
| noch dem Schecher am Creutʒe/ ſich 
aoa noch je einem einigen Men⸗ dein 
ſchen / deine grundtloſe Barm⸗ ich 
hertzigkeit verſaget / Ss 
BUY 
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auch zu allen Todtſuͤndern vnd 
Suͤnderin /. mit Veterlichen 
troͤſtlichen Worten geſprochen 
baft: Bompt alle zu mir / die jbe 
muͤhſelig und beſchweret ſeid / ich 
wil euch erquicken. Nim war/⸗ 
Brul vnd ſchawe mich an mit den au⸗ 
mher gen deiner Barmhertzʒigkeit / mit 
zttheo denẽ du Petrum angeſehen haſt / 
nder / Ich armer vnwirdiger Suͤnder/⸗ 
noch ſtehe vor dir mit ſo viel groſſen 
HD Suͤnden vnd laſtern beſchweret / 
llner der ich jhrent halben nicht vber⸗ 
eutze / ſich darff ſehen / der ich mich får 
Men deiner Goͤttlichen Maieſtat / die 
darm ich ſchwerlich erzuͤrnet habe / von 
v her⸗ 
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FER 
am — gram. É 0 KE NERE… HEE 
2 — — ” «mm. — — — wv 






—— 
— — — — — — — 


| Bergen ſchewe vnnd erſchrick⸗ 
RE vnd anders nichts weis zuſagen 
* denn O 5ERR biß mir arme ſer 
IN Suͤnder gnedig / Wendeabddl vere 

La Ik — Men zorn / vnd cheile mir mic del tret: 
e barmhertʒigbeit / das bitte ich beo 
dich demuͤtiguch / Amen, Go 


Ein ander offene ſchuldt vnd sf 
bekentnis / vmb mancher⸗ 
ley vbertret⸗ 
tung. 


OAbLlmechtiger Barm 
hertziger Gott / vnd — 



















— 
ea 
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J — ERE RR * 


i AJ 


ſcher Vater / Ses Barmhertzig⸗ 
beit ein ende iſt / derdu langs 
muͤtig / gnedig / vnnd voll groſ⸗ 
ſer Guͤte vnnd trew biſt / vnnd 
vergibeſt die Miſſethat / vber⸗ 
td trettung vnd Suͤnde. Ich ha⸗ 
be offt mißgehandelt / vnnd bin 
Gottlos geweſt / vnd dich offt 
erzůrnet / dir allein bab ich offt 
geſuͤndiget / vnd vor dir offt vbel 
gethan / Aber HER gedencke 
nicht an meine vielfeltige miſſe⸗ 
that / Sondern laß baldt derne 
barmhertʒigkeit vber mich groͤſ⸗ 
ſer ſein / denn ich bin faſt dend 
worden. Hilff mir Gott meines 


Heils/ 
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— 

* od 

Bells / errette mich vnnd vergh ip 

mir meine Suͤnde / vmb der EEh den 

ig re willen dernes heilige namens eine 

vnnd von wegen deines liebe. me 

Sons / vnſers Heylandes Iheſ⸗ fler! 
Chriſti / Amen. len 
ich 

mit 

Lei 

w 


Gecbbet / fuͤr ein ſeliges 
il: ende / vnd abſchied aus 
J dieſem leben. 


O AbLlmechtiger Genedi⸗ 
i || ger børmbergiger Gott / ich 
bitte did) durch deine herlige 
Wunden / durch deinen brécern 

todt / 
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Todt / laß mich auch in dir ſelict⸗ 
lich vnd wol ſterben / mit * 
deinen Heiligen / behuͤte mi fů⸗ 
en einem ſchnellen todt / das ich hit 
iebe in Sůnden vbereylet verde) vnd 
heſe ſterbe / wenn du gros mißgefal⸗ 
len an mir haſt / Sondern das 
id) mit guter vorbereitung / vnd 
mit empfahung deines heiligen 
Leibs vnd Bluts / måge zu div 
wenden / bey dir gnade finden / 
vnd der ewigen ſeligkeit 
| teilhafftig werden / 
edi⸗ Amen 





nær 
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ME. HErr Iheſu Chrifte/ åt 


wegen deines grofjen leidens v 













F NÅ ſchmertzen / die du in deiner [ed 
J ten ſtunde erlidten / Da du geruf Sir 
FE HUR fen haſt: Es iſt vollbracht. | 


uten: "d befehle Vater meine/ V 
EF Geiſt in deine hende / Erbarm * 
BRUK Bid mein /vnmo feymir gnedid! 
HO vent fidmm eiitmal meine fed O 
| "eyhvon biefem Leibe fade D 
I  "etsnim fie HERR 
J in deine bende / 
Amen. 
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i hri 


———— —— 





ch Gebet 
9 zu Gott vinb ein ſeliges 
— ende zu bitten. 
—J Fuͤr Geſunde vnd Krancke/ ein 


* ku * —— 
ie jhm der Menſch 
barm fon cht. ſ ſelbſt zu⸗ 


te feel 
end DODERR big du mein 
N ZZuuerſicht / SO mein Mun 
kein wort nimmer ſpricht. Ya ſo 
die Ohren nicht mehr hoͤren / 
Durch deinen Seiſt thu du mich 
lehren. HERR biß mein Fels / 
gi ſterck 














) ſterck vnnd troſt / So mir åt ich re 


Todt an mein hertze ſtoſt. DÅ Vtre 
* durch ſich meine Augen wen Ben / 
gs)" den / Stehe mir bey/ vnd huf ſchm 


RE mir enden. HÆRR mend Zhoͤr 
SDeiſt befehl id dir/ Deng Sne 
big Angeſicht wend zu mil ich 
sæd Durch dein bitters Leyden vill A 
ſterben Kaſs mid in kein⸗ Saa 

| Sind verderben, Die mir då de 
Seind fo ASE thut maden / & 
DÆXRK reifs mid) auß fell 
| raden, Vnd leg das tråftlid 
kr Hi Wort in mid) / Deiner verfå 

SÅ | nung / bitt ich dich. Las mel 
Gewiſſen auch empfinden / 9 
i 


— —ñ N — — 


ket 
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k. Då 


zir de ich rein ſey von meinen Suͤnden. 


trewer Gott / ich bitt von her⸗ 


rt wel Zen / Gib Mir gedult in ailen 


d hilf 
nein⸗ 
n gu 


ſchmertzen. Durd Jeſum Chriſt 


r mein bitt / Kaß deinen 


Knecht ſterben im fried, Elsß 


mi wnich aus der noth vnd qual / Se⸗ 


n vm 
kein⸗ 
ir df 
1/ | å 
ſei 

ſtlid 
perfil 
D 

id 


t mein Seel zu des Himmels 
Durch deinen Engel in 
dein Reich / Das ich did) [ob 
dort ewigleich / 
Amen. 


D Ein 
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LÅ 
— — 


Ein Gebet zu Chriſto Cin 
dem HErrn. 











BIN. Allmechtiger Gott / b/O 
— ingedend deines RSS leiden⸗ berv 
ØRE das du gehabt haft am ſtamm heine | 

— FRØ bes heligen Creuges / da delt abe / 
Seele von deinem Leibe (did ſt/ da: 

| biß auch mein eingedenck / wen dir bal 
mein arme Seele von meinen Mord 

Zeibe ſcheider O Fhefu/dirld Mm Si 

EF ich / di ſterbe ich Lein bint] ins 
J todt vnd lebendig / un 
MO je 
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sæ 
um - I 
* * — — — — — — 
—— ——— r n —— * 
BENENE - —— — RS 
> nn * kal 
⸗ æ 


riſto Cin Gebet ſür leibli⸗ 


e Guͤter. 


it / b/OHERRGott himli⸗ 
eibenå ſher Varer / du biſt mein leben / 
fanm Meine Seele vnd Leib / mein gut / 
dei⸗ døbe / vnnd alles was da mein 
(bid ſt / das haſtu mir gegeben / von 
wen dir bab icbs empfangen / Bichte 
seine ordene Odu mein lieber Gott 
sir le! n Simmel / alles in meinem hau 
zich / inn meinem handel / ſtande / 
| hun vnnd leben / nad deinem 
oͤttlichen willen / dir zu lobe/ 
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